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Guarantee*

@ CHAUFFAGE SOUFFLANT CERAMIQUE (MOBILE)

@ CALEFACTOR CERAMICO (MOVIL) i

(@ AQUECEDOR VENTILADOR CERAMICO (MOVEL)

(1) TERMOVENTILATORE CERAMICO (MOBILE)

(@ KEPAMIKO AEPOOEPMO (GOPHTO) i
(@ GRZEINIK CERAMICZNY Z NAWIEWEM (PRZENOSNY
(@ KEPAMIMHYIV TENNOBEHTUNATOP ([TEPEHOCHIN

@) CERAMIC FAN HEATER (MOBILE)

@ SISTEM DE INCALZIRE CU AEROTERMA, CERAMIC (MOBIL)

Modéle/Modelo/Modello/Moviého/Model/mopent

EAN

2023R08P06-0197 | ECER-T1 | PTC004-L

[ HUGGY 2

3276007529814

@ Manuel d’Instructions
@ Manual de Instrucciones
@ Manual de Instrucoes
® Manuale dilstruzioni

@ Eyyepltio 06nytv
@ Instrukcja Obstugi

@ KepisHnLTBO M0 36ipLi i
ExkcnnyaTtauii

@ Manual de Instruciuni
@ Instructions Manual

* Garantie 5 ans/ 5 anos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni/ Eyyunon 5 etbv / Gwarancja 5-letnia /

FapaHTia 5 pokiB / Garantie 5 ani/ 5-year guarantee

@ Ceproduit ne peut étre utilisé que dans des locaux bien isolés ou de maniére occasionnelle.
@ Este producto esta indicado tnicamente en lugares abrigados o para una utilizacion puntual.
(@ Este produto & adequado apenas para espacos bem isolados ou para uma utilizagao ocasional.
(© 1l presente prodotto & adatto solo a ambienti correttamente isolati o ad un uso occasionale.
Tompoiov fvat kataAnho pdvo yia Xprian Ge KaAG HOVWEVOUG YWPOUG 1 TEPLOTaTIaKE.

(@ Ten produkt jest odpowiedni tylko do sporadycznego uzytku lub d iaw dobrze
izolowanych pomieszczeniach.

@ e BUPI6 MiAX0RMTL NULLIE AN AO6PE pUMiLLeHb abo 0
BAKOPHCTaHHS.

Acest produs este adecvat numai pentru spaiile bine izolate sau pentru utilizarea ocazionala.
@ This product s only suitable for wellinsulated spaces or occasional use.
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AVERTISSEMENT

ATTENTION!
Surface D:i:l
trés chaude. || ||

Certaines parties de ce produit peuvent LIRE ATTENTIVEMENT MISE EN GARDE

devenir trés chaudes et provoquer des Pour éviter une surchauffe,
brilures. Il faut préter une attention LE MANUEL AVANT ne pas couvrir l'appareil de
particuliére en présence d’enfants et de ) )
personnes vulnérables. D'UTILISER LAPPAREIL chauffage.

+ ILconvient de maintenir a distance de cet appareil les enfants de moins de 3 ans, a moins qu'ils ne
soient sous une surveillance continue.

+ Les enfants 4gés entre 3 ans et 8 ans doivent uniquement mettre 'appareil en marche ou a l'arrét,
a condition que ce dernier ait té placé ou installé dans une position normale prévue et que ces en-
fants disposent d'une surveillance ou aient recu des instructions quant a ['utilisation de ['appareil
en toute sécurité et en comprennent bien les dangers potentiels. Les enfants 4gés entre 3 ans et 8
ans ne doivent ni brancher, ni régler, ni nettoyer ('appareil, et ni réaliser 'entretien de (utilisateur.

+ Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au moins 8 ans et par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d’expérience ou de connais-
sance, s'ils (si elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives & 'utilisation de
('appareil en toute sécurité leur ont &té données et si les risques encourus ont &té appréhendeés. Les
enfants ne doivent pas jouer avec lappareil. Le nettoyage et l'entretien par ['usager ne doivent pas
étre effectués par des enfants sans surveillance.

+ Sile cable d’alimentation est endommage, il doit étre remplacé par le fabricant, son service aprés-
vente ou des personnes de qualification similaire afin d’éviter un danger.

+ Le radiateur ne doit pas étre situé immédiatement sous une prise de courant

+ Ne pas utiliser cet appareil s'il est tombé

+ Ne pas utiliser cet appareil s'il présente des signes visibles de dommages

+ Utiliser cet appareil sur une surface horizontale et stable, ou le fixer au mur, selon le cas.

+ AVERTISSEMENT: Ne pas utiliser cet appareil dans de petites piéces lorsqu'elles sont occupées par
des personnes incapables de quitter la piéce par elles-mémes, sauf si une surveillance constante
est assurée.

+ AVERTISSEMENT: Pour réduire le risque d'incendie, garder les textiles, les rideaux ou tout autre
matériau inflammable a une distance minimale de 1m de la sortie d'air.

+ Ala premiére mise en chauffe, une (égére odeur peut apparaitre correspondant a l'évacuation des
éventuelles traces liées a la fabrication de Uappareil.




« Ne pas utiliser cet appareil de chauffage avec un programmateur, une minuterie, un systéme de
commande a distance séparé ou tout autre dispositif qui met lappareil de chauffage sous tension
automatiquement, car il y a risque de feu si lappareil est recouvert ou placé de fagon incorrecte.

+ Ne pas utiliser cet appareil @ proximité d'une baignoire, d'une douche, ou d'une piscine.

Mise au rebut de 'emballage

+ Uemballage peut étre intégralement recyclé, comme le confirme le symbole de recyclage.
Les différents composants de l'emballage ne doivent pas étre jetés dans la nature, mais mis
au rebut conformément aux réglementations locales.

Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de vie
Ce pictogramme indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec des déchets
ménagers non triés. Un systéme d'élimination et de traitement spécifique aux
équipements électriques et électroniques usagés, dont l'utilisation est obligatoire,
a été mis en place comprenant un droit de reprise gratuit de ['quipement usageé a
l'occasion de l'achat d'un équipement neuf et une collecte sélective par un orga-
LT agrée.
Pour plus de renseignements, vous pouvez vous adresser a votre magasin ou a votre mairie. Une
élimination correcte des équipements électriques et électroniques usagés garantit un traitement
et une valorisation appropriée permettant d'éviter des dommages a l'environnement et a la santé
humaine et de préserver les ressources naturelles.

INSTALLATION
- Cet appareil est de type mobile et peut étre déplacé tout en respectant les consignes de sécurité.
+ Poser le radiateur sur une surface séche, stable et propre.

- Orienter le flux d'air de facon a optimiser le réchauffement de la piéce. Eviter les coins, volumes réduits,
planchers, plafonds.

- UTILISATION AL'INTERIEUR UNIQUEMENT
« Brancher la fiche sur une prise murale 220-240V~ 50-60 Hz
- Débrancher l'appareil lorsqu'il n'est pas en fonctionnement




UTILISATION
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- Placer le bouton sur la position souhaitée pour mettre en marche le radiateur.
- Placer le bouton en position "OFF" pour éteindre le radiateur.

Réglage du thermostat :

© <
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Choisir la puissance de | Placer le thermostat | Attendre que la Tourner lentement Le thermostat va se
chaufe () (750W)ou | surlatempérature piéce atteigne le bouton jusqu'a mettre en marche dés
@ (1500W). maximale. latempérature l'extinction du que la température baisse
souhaitée. radiateur (le voyant pour maintenir cette
s'éteint). température réglée.

Q Un systéme anti-basculement est situé dans l'appareil, il coupe automatiquement ['alimentation en cas
de chute ou de déplacement de celui-ci.

G Une sécurité thermique coupe automatiquement l'alimentation de la résistance en cas de surchauffe.
Dans ce cas, le ventilateur continue de tourner pour refroidir l'appareil, et le chauffage se remet en
marche quand la température est suffisamment basse

ENTRETIEN

- Utiliser un chiffon doux et sec.
- Pour les taches persistantes, utiliser un chiffon imbibé d'eau savonneuse et essuyer immédiatement avec un

chiffon sec.

DEPANNAGE

Les anomalies de fonctionnement sont souvent dues a des causes mineures ; consulter le tableau ci-dessous
avant de contacter le service aprés-vente. Cela pourra vous faire gagner du temps et vous éviter des dépenses

inutiles.




Probléme Causes, remédes

L'appareil ne sallume pas.

Vérifier que lappareil est bien alimenté électriquement. Vérifier que le thermostat n'est pas
en position mini. Vérifier que 'appareil est en position verticale, sur une surface stable.

Vérifier la température de la piéce : si elle est trop élevée par rapport au réglage du

Lappareil ne chauffe pas. thermostat, Uappareil ne chauffe pas.
»

CARACTERISTIQUES
Caractéristiques Techniques mesurées et calculées conformément au Réglement (UE)
2024/1103
Référence(s) du modéle: PTC004-L
Elément Symbole Valeur Unité
Puissance thermique
Puissance thermique nominale Pnom 1,500 kW
Puissance thermique minimale (indicative) Pmin 0,750 kW
Puissance thermique maximale continue P max.c 1,500 KW
Consommation
En mode arrét Po 0,00 W
En mode veille Psm N/A W
En mode ralenti Pidle 0,00 W
En mode veille avec maintien de la connexion au réseau Pnsm N/A W
En mode veille avec affichage d’une information ou d’un état non
Efficacité énergétique saisonniére pour le chauffage des locaux en mode actif ns,on 85,0 %
Type de controle de la puissance thermique de la température de la piéce

Elément Unité
Controle de la puissance thermique a un palier, pas de controle de la température de la pigce non
Controle a deux ou plusieurs paliers manuels, pas de controle de la température de la piéce non
Contréle de la température de la piéce avec thermostat mécanique oui
Controle électronique de la température de la piéce non
Contréle électronique de la température de a piéce et programmateur journalier non
Controle électronique de la température de la piéce et programmateur hebdomadaire non
Autres options de contrdle
Controle de la température de la piéce, avec détecteur de présence non
Controle de la température de la piéce, avec détecteur de fenétre ouverte non
Option contréle a distance non
Contréle adaptatif de lactivation non
Limitation de la durée d’activation non
Capteur a globe noir non
Fonctionnalité d’auto-apprentissage non
Exactitude des réglages non

Coordonnées de contact

ADEOQ Services - 135 Rue Sadi Carnot
59790 - RONCHIN - FRANCE

www.product-regulatory.adeoservices.com




GARANTIE

Conditions Générales de garantie constructeur Adeo Services:
Adeo Services offre une garantie constructeur pour ses produits.

Champ d’application de la garantie constructeur Adeo Services:

Les produits Adeo Services sont congus et construits pour offrir des performances qualitatives destinées a un
usage normal. Siun produit s’avére défectueux au cours de la période de garantie dans des conditions d’utilisa-
tion normales, il incombe & Adeo Services de le réparer ou de le remplacer.

La garantie Adeo Services couvre la réparation ou le remplacement (a la discrétion d'Adeo services) de votre
appareil mis sur le marché par Adeo Services s'il s’avére défectueux en raison d’un défaut matériel ou de fabrica-
tion pendant la période de garantie.

En cas d’indisponibilité d’une piéce nécessaire au bon fonctionnement du produit, Adeo Services s'engage a la
remplacer par une piéce aux caractéristiques et niveaux de performance équivalents.

La mise en ceuvre de cette garantie ne remet pas en cause U'exercice de vos droits au titre des garanties égales
prévues par le code civil et le code de la consommation.

Les cas exclus de la garantie constructeur Adeo Services :

La garantie constructeur Adeo Services n’a pas vocation a s'appliquer dans les cas listés ci-dessous : :

+ Usure normale du produit et/ou de ses composants

- Dommages accidentels (liés & une chute du produit, & un choc ou & une mauvaise pose du produit)

- Dommages résultant d’une utilisation non conforme aux informations présentes dans la notice d’utilisation et/
ou packaging (ex: mauvaise tension d’alimentation)

- Dommages causés par le non-respect des recommandations d’entretien du produit.

- Dommages causés par des sources externes telles que le transport, les intempéries, les pannes d’électricité ou
les surtensions.

- Dommages cosmétiques, y compris, mais sans s’y limiter, les rayures, les éraflures ou les bris d’éléments en
plastique,

- Les défaillances causées par des cas de forces majeures (Evénement échappant au contréle d'Adeo Services,
imprévisible au moment de la vente du produit et dont les effets n'ont pu étre évités par des mesures
appropriées (ex: catastrophes naturelles)).

+ Les défaillances causées par:

= Une utilisation négligente, une mauvaise utilisation, la mauvaise manipulation ou utilisation imprudente du
produit

= une utilisation non conforme au manuel d'utilisation du produit

= Une utilisation du produit a des fins autres que des fins domestiques normales dans le pays ol il a été
acheté.

o Lutilisation de piéces qui ne sont pas assemblées ou installées conformément aux instructions de montage
Adeo Services

e Lutilisation de piéces et d’accessoires qui ne sont pas des Composants Adeo Services authentiques.

= Une installation ou un assemblage défectueux

= Des réparations ou modifications effectuées par des parties autres que celles autorisées par Adeo Services
ou ses agents autorisés.




- Lagarantie ne sera également pas valide si le numéro de série ou la plaque signalétique du produit (si le produit
posséde une plaque signalétique) est retiré ou dégradé

- Si Adeo Services recoit de la part d’autorités publiques compétentes des informations indiquant que le produit
aétévolé.

* Quelles sont les modalités de mise en oeuvre de la garantie ?

Les modalités de mise en oeuvre de la garantie Adeo Services sont les suivantes :

- Lagarantie prend effet 4 la date d’achat (ou 4 la date de livraison si celle-ci est ultérieure).

- La production préalable d’un justificatif de livraison/d’achat avant toute intervention sur votre appareil sous
garantie. Veuillez noter que sans cette preuve, tout travail a effectuer fera Uobjet de émission d’un devis, qui
devra étre accepté par le client avant toute intervention. Veuillez conserver votre recu d’achat ou votre bon de
livraison.

- Toutes les interventions seront effectuées par Adeo Services ou ses prestataires agréés.

- Toute piéce remplacée devient la propriété d'Adeo Services

- Laréparation ou le remplacement de votre appareil sous garantie ne prolonge pas la période de garantie.

- Lagarantie ne remet pas en cause Uexercice de vos droits au titre des garanties [égales prévues par le code
civil et le code de la consommation..

+ Pour faire valoir cette garantie, vous devez vous rapprocher de Uenseigne auprés de laguelle vous avez acheté
votre produit.
Date d’entrée en vigueur de la garantie:

La garantie Adeo Services entre en vigueur a la date d’achat ou a la date de livraison de votre produit, la date la
plus tardive étant retenue.

Périmétre géographique de la garantie Adeo Services:
La garantie est valable dans le pays d’achat du produit

Sivous utilisez votre appareil dans un pays autre que celui dans lequel vous Uavez achetg, la garantie peut étre
invalidée. Dans ce cas, veuillez vous rapprocher de Uenseigne du pays d’origine dans laquelle vous avez acheté le
produit qui étudiera au cas par cas la demande de garantie.

Sort de la garantie Adeo Services en cas de revente du produit :

En cas de revente du produit au cours de sa période de garantie, celle-ci demeure valable au bénéfice de ache-
teur et peut étre mise en oeuvre par ce dernier sous réserve toutefois :

Que le justificatif d’achat d'origine du produit soit apporte,
Que la preuve du bon fonctionnement du produit au moment de la revente soit apportée,
Que les conditions de mise en ceuvre de la garantie exposées au sein des présentes soient rassemblées.

ILest précisé que la revente du produit n’a aucune incidence sur la durée de garantie restant a courir a la date de
la revente. Ainsi, lacheteur du produit revendu peut réclamer le bénéfice de la garantie Adeo Services dans la
limite de la durée de validité restant a courir de ladite garantie a la date de la revente.




ADVERTENCIAS

{ATENCION!
Superficie muy || || [::i]
caliente. l |

Algunas partes de este producto pueden LEAATENTAMENTE EL ADVE RTENClA

estar muy calientes y provocar quemadu- Para evitar
ras. Hay que prestar MANUAL ANTES DE UTI- elsobrecalentamiento, no
especial atencion en presencia de nifios y LIZAR EL APARATO .
de personas vulnerables. tape el radiador.

+ Es conveniente mantener alejados de este aparato a los nifios de menos de 3 afos, excepto si estan
bajo una continua supervision.

- Los nifios con edades entre 3y 8 anos solamente deben encender o apagar el aparato, siempre que
éste haya sido colocado o instalado en una posicion normal prevista y que estos nifos estén bajo
la supervision de un adulto o hayan recibido instrucciones en cuanto a la utilizacion del aparato
en total seguridad, y que entiendan bien los potenciales peligros. Los nifios con edades entre 3y 8
anos no deben enchufar, ajustar ni limpiar el aparato y tampoco deben realizar el mantenimiento
de usuario.

- Este aparato puede ser utilizado por nifios de por lo menos 8 anos y por personas cuyas capaci-
dades fisicas, sensoriales o mentales son reducidas o por personas sin experiencia o conocimientos,
si éstos/estas estan correctamente vigilados o si se han podido beneficiar de instrucciones previas
con respecto a la utilizacion del aparato en condiciones de seguridad y que han entendido los po-
sibles riesgos vinculados con la utilizacion del aparato. Los nifios no deben jugar con el aparato. La
limpieza y el mantenimiento, por parte del usuario, no deben ser realizados por nifios sin vigilancia.

+ Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe ser sustituido por el fabricante, por su servicio de
atencion al cliente o por personal cualificado para evitar cualquier peligro.

+ Elradiador no debe situarse justo debajo de una toma de corriente

« No utilizar este aparato si se ha caido

- No utilizar este aparato si hay signos visibles de dafios

+ Utilizar este aparato sobre una superficie horizontal y estable, o fijarlo a la pared, segin sea el caso.

+ ADVERTENCIAS: No utilizar este aparato en habitaciones pequenas cuando estén ocupadas por
personas que no puedan salir solas de la habitacion, a menos que exista una supervision constante.

- ADVERTENCIAS: Para reducir el riesgo de incendio, hay que guardar los tejidos, las cortinas u otros
materiales inflamables a una distancia minima de 1m de la salida de aire.

[5]




+ Durante el primer calentamiento, puede aparecer un ligero olor correspondiente a la evacuacion de
posibles trazas relacionadas con la fabricacion del aparato.

- Noutilice este aparato de calefaccion ni con un programador, ni con untemporizador,
niconunmandoadistancianiconninginotrodispositivoque loencienda
automaticamente, yaque existeriesgode incendio si elaparato se tapa o se colocade
formaincorrecta.

+ No utilizar este aparato cerca de una bafiera, de una ducha ni de una piscina.

Eliminacion del embalaje

- Elembalaje se puede reciclar integramente tal y como lo confirma el simbolo de reciclaje.
Los diferentes componentes del embalaje no se deben tirar en la naturaleza sino eliminados
en conformidad con la normativa local.

Tratamiento de los aparatos eléctricos y electronicos al final de su vida dtil
Este pictograma indica que este producto no debe ser eliminado con otros residuos
domésticos sin clasificar. Se ha puesto en marcha un sistema de eliminacion y de
tratamiento especifico para los equipos eléctricos y electronicos usados, cuyo uso
es obligatorio, que incluye un derecho de recogida gratuita del equipo usado al
comprar un equipo nuevo y una recogida selectiva por parte de un organismo
I creditado.
Para una mayor informacion, puede dirigirse a su tienda 0 a su ayuntamiento. Una correcta elimi-
nacion de los equipos eléctricos y electronicos usados garantiza un tratamientoy una valoriza-
cion adecuada que permite evitar dafos al medioambiente y a la salud humanayy preservar los
recursos naturales.

INSTALACION
+ Este aparato es de tipo movil y puede desplazarse respetando las instrucciones de seguridad.
- Sitlie el radiador en una superficie seca, estable y limpia.

+ Oriente el flujo de aire para optimizar el calentamiento de la estancia. Evite las esquinas, los
vollimenes reducidos, suelos, techos.

+ UTILIZACION SOLAMENTE EN EL INTERIOR
« Conecte el enchufe en una toma de pared 220-240 V 50-60 Hz
- Desenchufe el aparato cuando no esté en funcionamiento




UTILIZACION

Apagado
Ventilacion solo

Ventilacion + calefaccion
potencia baja
Ventilacion + calefaccion
potencia elevada

- Sitae el botdn en la posicién deseada para poner en funcionamiento el radiador.
- Sittie el boton en la posicion OFF para apagar el radiador.

Ajuste del termostato:

Elija la potencia de Ajuste el termostato Espereaquela Gire lentamente el El termostato se pondra
calentamiento () alatemperatura estancia alcance hoton hasta que el en funcionamiento en
(750 W) o @(1 500 W). maxima. la temperatura radiador se apague (el | cuanto latemperatura
deseada. indicador se apaga). baje para mantener esta
temperatura fijada.

Q En el aparato se encuentra un sistema antivuelco que, en caso de caida o de desplazamiento del mismo,
corta automaticamente la alimentacion.

G Un dispositivo de sequridad térmica desconecta automdticamente la alimentacion eléctrica de la
resistencia en caso de sobrecalentamiento. En ese caso, el ventilador seguird funcionando para enfriar el
aparato y el calefactor se volvera a encender cuando la temperatura sea lo suficientemente baja.

MANTENIMIENTO

+ Utilice un pafio suave y seco.
- Para las manchas rebeldes, hay que utilizar un pafio empapado en agua jabonosa y secar inmediatamente con
un pano seco.

SOLUCAO DE PROBLEMAS

Las anomalias de funcionamiento se deben, a menudo, a causas menores; antes de contactar con el servicio
postventa consulte la siguiente tabla. Esto le permitira ganar tiempoy evitar gastos innecesarios.




Problema Causas, solucdes

sobre una superficie estable.

Compruebe que el aparato esta, eléctricamente, bien alimentado. Compruebe que el
Eldispositivo no comienza. | termostato no esta en posicion mini. Compruebe que el aparato esté en posicion vertical,

Elaparato no calienta.

del termostato, el aparato no calentara.

Compruebe la temperatura de la estancia: si estd demasiado elevada con respecto al ajuste

CARACTERISTICAS

Caracteristicas técnicas medidas y calculadas de conformidad con el Reglamento (UE)

2024/1103

Identificador(es) del modelo:

PTC004-L

Partida Simbolo |  Valor Unidad
Potencia calorifica
Potencia calorifica nominal Pnom 1,500 kKW
Potencia calorifica minima (indicativa) Pmin 0,750 kW
Potencia calorifica maxima continuada P max.c 1,500 kW
Consumo de energia
En modo desactivado Po 0,00 W
En modo preparado Psm N/A W
En modo de reposo Pidle 0,00 W
En modo preparado en red Pnsm N/A W
En modo preparado con visualizacion de informacion o del estado no
Eficiencia energética estacional de calefaccion en modo activo ns,on 85,0 %
Tipo de control de potencia calorifica/de temperatura interior

Partida Unidad

59790 - RONCHIN - FRANCE

potencia calorifica de un solo nivel, sin control de temperatura interior no
dos 0 mas niveles manuales, sin control de temperatura interior no
con control de temperatura interior mediante termostato mecanico si
con control electronico de temperatura interior no
control electronico de temperatura interior y temporizador diario no
control electronico de temperatura interior y temporizador semanal no
Otras opciones de control

control de temperatura interior con deteccion de presencia no
control de temperatura interior con deteccion de ventanas abiertas no
opcion de control a distancia no
control de puesta en marcha adaptable no
limitacion de tiempo de funcionamiento no
sensor de lAmpara negra no
funcionalidad de autoaprendizaje no
precision de control no
Datos de contacto ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot
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GARANTIA

Condiciones generales de garantia del fabricante de Adeo Services:
Adeo Services ofrece una garantia del fabricante para sus productos.

Campo de aplicacion de la garantia del fabricante de Adeo Services:

Los productos de Adeo Services estan disefiados y construidos para ofrecer unas prestaciones de calidad desti-
nadas a un uso normal. Siun producto resultara defectuoso durante el periodo de garantia en las condiciones de
uso normales, correspondera a Adeo Services repararlo o sustituirlo.

La garantia de Adeo Services cubre la reparacion o la sustitucion (a discrecion de Adeo Services) de su aparato
comercializado por Adeo Services si este resultara defectuoso en razon de un defecto de materiales o de fabrica-
cion durante el periodo de la garantia.

En caso de indisponibilidad de una pieza necesaria para el buen funcionamiento del producto, Adeo Services se
compromete a sustituirla por una pieza con unas caracteristicas y unos niveles de prestaciones equivalentes.

La aplicacion de la presente garantia no socava el ejercicio de sus derechos a titulo de las garantias legales pre-
vistas en la legislacion civil y de consumo nacional que pudieran corresponderle legalmente.

Casos de exclusion de la garantia del fabricante de Adeo Services:

La garantia del fabricante de Adeo Services no podra aplicarse en los casos que se presentan a continuacion :
- Desgaste normal del producto y/o sus componentes
- Dafios accidentales (vinculados a caidas del producto, golpes o instalacién inapropiada del producto).

- Dafos resultantes del uso no conforme con la informacion presente en el manual del usuario y/o en el embalaje
(p. &j.: tension de alimentacion inadecuada).

- Dafios causados por el incumplimiento de las recomendaciones de mantenimiento del producto.

- Dafos causados por fuentes externas, como pueden ser el transporte, la intemperie, los cortes de electricidad
0 las sobretensiones.

- Dafios cosméticos, incluidos pero sin limitarse a arafiazos, rozaduras o roturas de elementos de plastico.

+ Fallos causados por casos de fuerza mayor (acontecimiento que escape al control de Adeo Services,
imprevisible en el momento de la venta del producto y cuyos efectos no puedan evitarse mediante medidas
apropiadas (¢j. catastrofes naturales)).

+ Fallos causados por:

= Uso negligente, utilizacion inapropiada, manipulacion inadecuada o uso imprudente del producto.
@ Utilizacion no conforme con el manual del usuario del producto.
= Uso del producto para fines distintos de los fines domésticos normales en el pais de venta.

= Empleo de piezas no montadas o instaladas en conformidad con las instrucciones de montaje de Adeo
Services

o Utilizacion de piezas y de accesorios no originales de Adeo Services.

@ Instalacion o montaje defectuosos.

= Reparaciones o modificaciones efectuadas por personas distintas de las autorizadas por Adeo Services o sus
agentes autorizados.

- La garantia tampoco sera valida si se retirara el nimero de serie o la placa de caracteristicas técnicas del
producto (si el producto dispusiera de una placa de caracteristicas técnicas) o estuvieran degradados.




- Si Adeo Services recibiera de las autoridades plblicas competentes informaciones que indicaran que el
producto ha sido robado.
+ ¢Cules son las modalidades de aplicacion de la garantia?

Las modalidades de aplicacion de la garantia de Adeo Services son las siguientes:

- Lagarantia entrar4 en vigor en la fecha de la compra (0 en la fecha de entrega si esta fuera posterior).

- Laentrega previa de un justificante de entrega/compra antes de cualquier intervencion en su aparato cubierto
por la garantia. Tenga en cuenta que sin dicha prueba, cualquier trabajo a efectuar sera objeto de la emision de
un presupuesto, que debera ser aceptado por el cliente antes de cualquier intervencion. Conserve su recibo de
compra o su albaran de entrega.

- Todas las intervenciones seran efectuadas por Adeo Services o sus prestatarios autorizados.

+ Cualquier pieza sustituida pasara a ser propiedad de Adeo Services

- Lareparacion o sustitucion de su aparato en garantia no prolongara el periodo de la garantia.

- La garantia no socava el ejercicio de sus derechos a titulo de las garantias legales previstas en la legislacion
civily de consumo nacional que pudieran corresponderle legalmente.

- Para validar la garantia, debera acercarse a la tienda en la que comprd el producto.

Fecha de entrada en vigor de la garantia:

La garantia de Adeo Services entrara en vigor en la fecha de compra o en la fecha de entrega de su producto, la
que sea posterior.

Perimetro geografico de la garantia de Adeo Services:
La garantia serd valida en el pais de compra del producto.

Siutilizara el aparato en un pais distinto de aquel en el que realizd la compra, la garantia podria quedar invalida-
da. Endicho caso, acérquese a la tienda del pais de origen en la que comprd el producto, que estudiara caso por
caso la solicitud de garantia.

Validez de la garantia de Adeo Services en caso de reventa del producto:

En caso de reventa del producto durante el perfodo de vigencia de la garantia, esta seguiré siendo valida en
beneficio del comprador y podra ser implementada por este Gltimo a condicion de:

Que se aporte el justificante de compra original del producto.
Que se aporte una prueba de perfecto funcionamiento del producto en el momento de la reventa.
Que se redinan las condiciones de aplicacion de la garantia expuestas en el presente documento.

Es necesario precisar que la reventa del producto no afectara en modo alguno al periodo de validez de la garantia
que adin quede por transcurrir en la fecha de la reventa. Asi pues, el comprador del producto revendido podra
reclamar el beneficio de la garantia de Adeo Services dentro del limite del periodo de validez que quede por
transcurrir de dicha garantia en la fecha de a reventa.
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car muito quentes e causar queimaduras. =

Preste um atencao especial na presenca ng ANTES DE UTILIZAR O superaquecimento nao
de criancas e de pessoas vulneraveis. APARELHO blogueie o radia d,or

+ As criancas com menos de 3 anos de idade devem ser mantidas longe deste aparelho, a menos que
estejam sob uma vigilancia continua.

+ As criangas com idades entre 3 e 8 anos s devem ligar ou desligar o aparelho, desde que tenha
sido colocado ou instalado numa posicao normal prevista e que essas criancas sejam vigiadas ou
tenham recebido instrugdes sobre como utilizar 0 aparelho com toda segurancae ccompreende-
ram os perigos potenciais. Criancas entre 3 e 8 anos nao devem acender, regular, limpar o aparetho
ou realizar a manutencao de utilizador.

- Este aparelho pode ser utilizado por criancas de pelo menos 8 anos de idade e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou sem experiéncia ou conhecimento, se
forem devidamente vigiados ou se tiverem recebido instrucdes relacionadas a utilizagao segura
do aparelho e se 0s riscos envolvidos foram compreendidos. As criancas nao devem brincar com
0 aparetho. Alimpeza e manutencao pelo utilizador nao devem ser feitas por criangas sem serem
vigiadas.

+ Se 0 cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante, pelo seu servico
pds-venda ou por pessoas igualmente qualificadas para evitar qualquer perigo.

+ O radiador ndo deve ser instalado imediatamente sob uma tomada

- Nao utilize este aparelho se este tiver caido

- Nao utilize este aparelho se apresentar sinais visiveis de danos

+ Utilize este aparelho sobre uma superficie plana e estavel, ou fixe-o numa parede, conforme o caso.

+ AVISO: Nao utilize este aparelho em pequenas divisdes quando ocupadas por pessoas incapazes de
sair sozinhas do local, a menos que seja assegurada uma vigilancia constante.

+ AVISO: Para reduzir o risco de incéndio, mantenha os tecidos, cortinas ou outros materiais in-
flamaveis a pelo menos 1m de distancia da saida de ar.

+ Ao aquecer pela primeira vez, pode-se sentir um ligeiro cheiro correspondente a evacuacao de
eventuais tracos associados a fabricacao do aparetho.




PT

+ Nao utilize este aquecedor com um programador, um temporizador, um sistema de comanso a dis-
tancia separado ou qualquer outro dispositivo que ligue 0 aquecedor automaticamente, pois existe
o risco de incéndio se 0 aquecedor estiver coberto ou colocado incorrectamente.

+ Nao utilizar este dispositivo perto de banheiras, chuveiros ou piscinas.

Eliminacao da embalagem

- Aembalagem pode ser totalmente reciclada, conforme indicado pelo simbolo de reciclagem
impresso. Os varios componentes da embalagem nao devem ser eliminados na natureza,
mas descartados em conformidade com os regulamentos locais.

Tratamento de aparelhos e elétricos e eletronicos em fim de ciclo de vida.
Este pictograma indica que este produto nao deve ser eliminado com lixo domésti-
co nao classificado. Um sistema de eliminagao e tratamento especifico para
equipamentos elétricos e eletrdnicos usados & obrigatorio, foi implementado,
incluindo um direito de devolugao gratuita do equipamento usado na compra de
novos aparelhos, bem como a coleta seletiva por um organismo aprovado.
I »:; mais informacdes, entre em contato com a loja ou a Camara Municipal. Uma
eliminacao adequada de aparelhos elétricos e eletronicos usados garante um tratamento e uma
reciclagem adequados, a fim de evitar danos ao meio ambiente e a saiide plblica, além de preser-
var 0s recursos naturais.

INSTALACAO
+ Este aparelho & do tipo mdvel e pode ser mudado de lugar respeitando as instrucdes de seguranga.
+ Colocar o radiador numa superficie seca, estavel e limpa.

+ Orientar o fluxo de ar de forma a otimizar o aquecimento do ambiente. Evitar os cantos, volumes
reduzidos, soalhos, tetos.

» UNICAMENTE PARA UTILIZA(;AO NO INTERIOR
- Ligar aficha aumatomada de parede de 220-240V 50-60 Hz
+ Desligar o aparelho quando nao estiver em funcionamento




UTILIZACAO

OFF Desligado
=25 Ventilagao unicamente
el

Ventilagdo +aquecimento
@ de baixa poténcia
7
- - / S
Ventilagdo +aquecimento goqﬁguracta(; |
de alta poténcia 0 Termostato A

Ajustar a
poténcia

- Coloque o botdo na posicdo desejada para ligar o radiador.
- Coloque o botdo na posicGo OFF para desligar o radiador.

Configuracao do termostato:

- \ < <
K 2
' m ﬂt@
s
Escolherapoténciade | Ajustarotermodstatod | Aguarde até que Rode lentamente 0 termostato sera ligado
aquecimento A (750W) | temperatura maxima. | asalaatinjaa obotdoaté queo assim! que a temperatura
ou (%) (1500 W). temperatura radiador se apague (0 | baixar paramantera
desejada. indicador luminoso temperatura definida.
apaga-se).

Q Um sistema anti-queda esta presente no aparelho, e corta automaticamente a alimentagdo em caso de
queda ou de movimento do radiador;

G Um dispositivo de seguranca térmica corta automaticamente a alimentacdo da resisténcia em caso
de sobreaquecimento. Neste caso, o ventilador continua a funcionar para arrefecer o aparelho, e 0
aquecedor volta a ligar-se quando a temperatura esta suficientemente baixa.

MANUTENCAO

+ Use um pano macio e seco.
+ Para as manchas persistentes, use um pano humedecido com agua e sabdo e seque imediatamente depois com

um pano seco.

SOLUCAO DE PROBLEMAS

As anomalias de funcionamento sdo muitas vezes devidas a causas menores; consulte a tabela abaixo antes
de entrar em contato com o servico pds-venda. Isso podera fazer economizar tempo e evitar despesas desne-

cessarias.




Problema Causas, solugdes
0 dispositivo ndo é Verifique se 0 aparelho esta devidamente alimentado eletricamente. Verifique se o termostato no
iniciado. esta na posicdo minima. Verifique se o aparelho esta na posicao vertical, numa superficie estavel.

0 aparelhondo

Verifique a temperatura ambiente: se for muito elevada em relacdo a configuragao do termostato,

aquece. o aparelho ndo aquece.

CARACTERISTICAS
Carateristicas técnicas medidas e calculadas em conformidade com o Regulamento (UE)
2024/1103
Identificador(es) de modelo: PTC004-L
Item Simbolo |  Valor Unidade
Poténcia calorifica
Poténcia calorifica nominal Pnom 1,500 kW
Poténcia calorifica minima (indicativa) Pmin 0,750 kW
Poténcia calorifica continua maxima P max,c 1,500 kKW
Consumo de energia
Em modo desligado Po 0,00 W
Em modo de espera Psm N/A W
Em modo de repouso Pidle 0,00 W
Em modo de espera em rede Pnsm N/A W
Modo de espera com visualizacao de informacdes ou do estado nio
Eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal no modo ativo ns,on 85,0 %
Tipo de poténcia calorifica/comando da temperatura interior

Item Unidade
patamar nico de poténcia calorifica/sem comando da temperatura interior nao
dois ou mais patamares manuais, sem comando da temperatura interior nao
com comando da temperatura interior por termdstato mecanico sim
com comando eletronico da temperatura interior nao
comando eletronico da temperatura interior e temporizador diario nao
comando eletronico da temperatura interior e temporizador semanal nao
Outras opcoes de comando (selecio miltipla possivel)
comando da temperatura interior, com detecdo de presenca nao
comando da temperatura interior, com detecdo de janelas abertas nao
opcao de comando a disténcia nao
comando adaptativo do arranque nao
limitacao do tempo de funcionamento nao
sensor de corpo negro nao
funcionalidade de autoaprendizagem nao
exatidao do comando nao
Elementos de contacto ADEOQ Services - 135 Rue Sadi Carnot
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GARANTIA

Condicoes Gerais de garantia do construtor Adeo Services:
AAdeo Services oferece uma garantia do construtor para os seus produtos.

Ambito da garantia do construtor Adeo Services:

0s produtos Adeo Services sao projetados e construidos para fornecer desempenhos qualitativos designados
para uma utilizacao normal. Se um produto se mostra defeituoso durante o periodo de garantia, nas condicdes
normais de utilizacao, cabe a Adeo Services repara-lo ou substitui-lo.

A garantia Adeo Services cobre a reparacao ou a substituicao (a critério da Adeo Services) do seu aparetho
colocado no mercado pela Adeo Services se este se estiver defeituoso devido a um defeito de fabrico durante o
periodo de garantia.

Em caso de indisponibilidade de uma peca necessaria para o bom funcionamento do produto, a Adeo Services
compromete-se a substitui-la por uma peca com caracteristicas e niveis de desempenho equivalentes.

Aimplementacao desta garantia nao afeta o exercicio dos seus direitos quanto as garantias legais previstas no
codigo civil e no cddigo do consumidor.

Casos excluidos da garantia do construtor Adeo Services:

Agarantia do construtor Adeo Services nao se aplica aos casos abaixo listados: :

- Desgaste normal do produto e/ou dos seus componentes,

- Danos acidentais (devido a queda, pancada ou instalacao incorreta do produto)

- Danos resultantes de utilizagao ndo conforme com as informagdes do manual do utilizador e/ou da embalagem
(por exemplo, tensao de alimentacao incorreta)

- Danos causados pelo incumprimento das recomendacdes de manutengéo do produto.
- Danos causados por fontes externas tais como transporte, tempo, falha de energia ou picos de corrente.
- Danos cosméticos, incluindo, mas nao limitados a, arranhdes, rachaduras ou componentes plasticos partidos,

- Falhas causadas em caso de forca maior (um acontecimento fora do controlo da Adeo Services, imprevisivel no
momento da venda do produto e cujos efeitos ndo puderam ser evitados por medidas adequadas (por exemplo,
catastrofes naturais)).

« Falhas causadas por:
= Utilizacao descuidada, utilizacao indevida, utilizagao incorreta ou imprudente do produto
= Utilizacao ndo conforme com o manual do utilizador do produto
= Utilizacao do produto para outros fins que nao o uso doméstico normal no pais onde foi adquirido.

= Utilizacao de pecas que ndo sao montadas ou instaladas de acordo com as instrucdes de montagem da Adeo
Services

@ Utilizacao de pecas e acessorios que ndo sejam componentes genuinos Adeo Services.
@ Instalacao ou montagem defeituosa

= Reparag0es ou modificacdes feitas por terceiros que nao as pessoas autorizadas pela Adeo Services ou pelos
seus agentes autorizados.

- Agarantia tamb&m ndo sera valida se o niimero de série ou a placa de identificacdo do produto (se o produto
tiver uma placa de identificacdo) for removido ou degradado




- Se aAdeo Services receber informagdes das autoridades piblicas competentes indicando que o produto foi
roubado.
+ Quais sao os termos e condi¢des da garantia?

Os termos e condicdes da garantia da Adeo Services sao os seguintes:

- Agarantia entra em vigor na data de compra (ou na data de entrega, se esta for posterior).

- E necessaria uma prova de entrega/compra antes de qualquer intervengéo no seu dispositivo com garantia.
Note-se que sem esta prova, qualquer trabatho a ser realizado sera sujeito a um orcamento, que deve ser aceite
pelo cliente antes de qualquer trabatho ser realizado. Por favor, guarde o seu recibo de compra ou nota de
entrega.

- Todas as intervencdes serao realizadas pela Adeo Services ou pelos seus prestadores de servicos credenciados.

- Qualquer parte substituida torna-se propriedade da Adeo Services.

- Areparacao ou substituicao do seu dispositivo com garantia nao prolonga o periodo de garantia.

- Agarantia ndo afeta o exercicio dos seus direitos a titulo das garantias legais previstas no codigo civil e no
cddigo do consumidor.

- Para fazer uso desta garantia, deve contactar o distribuidor a quem comprou o seu produto.

Data de entrada em vigor da garantia:

Agarantia da Adeo Services entra em vigor na data de compra ou na data de entrega do seu produto, o que ocor-
rer mais tarde.

Ambito geografico da garantia da Adeo Services:
A garantia € valida no pais de compra do produto

Se utilizar o seu aparelho num pais diferente daquele em que o comprou, a garantia pode ser invalidada. Neste
caso, queira contactar a marca no pais de origem onde comprou o produto que ira estudar, caso a caso, 0 pedido
de garantia.

0 que acontece a garantia da Adeo Services se o produto for revendido:

Em caso de revenda do produto durante o periodo de garantia, esta permanece vélida para beneficio do compra-
dor e pode ser implementada por este (iltimo, no entanto, desde:

Que a prova original de compra do produto seja fornecida,
Que a prova do bom funcionamento do produto no momento da revenda seja fornecida,
Que as condicoes para a implementacao da garantia estabelecidas nestes termos e condigdes sejam cumpridas.

Especifica-se que a revenda do produto ndo tem qualquer efeito sobre o periodo de garantia restante desde a
data da revenda. Assim, o comprador do produto revendido pode reclamar o beneficio da garantia da Adeo Ser-
vices dentro do limite do perfodo da restante validade da referida garantia a data da revenda.
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Alcune parti di questo prodotto possono LEFGGERE ATTENTAMENTE p RAtCCOIMAN Dl'(?ZIO:Il
riscaldarsi tanto e provocare delle ustioni. er evitare Il surriscaldamento,non
Bisogna prestare un'attenzione partico- IL ANUALE PRIMA DI USARE| coprire l'apparecchio direttamente

lare in presenza di bambini e di persone \
P vulnerabili. P IL DISPOSITIVO sotto una presa di corrente.

+ Conviene mantenere i bambini di eta inferiore ai 3 anni a distanza da questo dispositivo, a meno che
non siano sotto continua supervisione.

+ | bambini di eta compresa tra i 3 e gli 8 anni devono solo poter accendere o spegnere il dispositivo,
a condizione che questo sia stato posato o installato in una posizione normale come previsto, e che
i bambini siano sotto supervisione 0 abbiano ricevuto istruzioni riguardo ['uso del dispositivo in
assoluta sicurezza, coscienti del possibile pericolo. | bambini di eta compresatrai 3 e gli 8 anninon
devono né attaccare il dispositivo alla presa, né regolarlo, né pulirlo, né effettuarne la manuten-
zione dell'utilizzatore.

* Questo dispositivo pud essere usato da bambini di eta superiore a 8 anni e persone che abbiano
capacita fisiche, sensoriali 0 mentali ridotte o che non abbiano alcuna esperienza o conoscenza, se
correttamente sorvegliati o se siano state fornite le istruzioni relative all'uso in completa sicurezza
ose i rischi possibili sono presi in conto. | bambini non devono giocare con il dispositivo. La pulizia
e la manutenzione da parte dell'utilizzatore, non devono essere eseguite da bambini che non siano
sotto supervisione.

+ Seil cavo di alimentazione € danneggiato, deve essere sostituito dal fabbricante, dal suo servizio di
Assistenza Clienti o da persone che abbiano qualifiche simili per evitare qualsiasi pericolo.

+ ILdispositivo non deve essere installato immediatamente sotto una presa di corrente.

+ Non utilizzare il dispositivo se € caduto.

- Non utilizzare il dispositivo in presenza di segni visibili di danneggiamento.

+ Utilizzare il dispositivo su una superficie piana e stabile 0 montarlo a parete, a seconda dei casi.

+ AVVERTENZA: Non utilizzare questo dispositivo in locali piccoli se occupati da persone non in grado
diuscire da sole, a meno che non sia prevista una supervisione costante.

+ AVVERTENZA: Per ridurre il rischio di incendio, tenere tessuti, tende o altri materiali infiammabili ad
almeno 1 m di distanza dall'uscita dell'aria.

+ La prima volta che si attiva il riscaldamento, si potra percepire un leggero odore che corrisponde
all'evacuazione di eventuali tracce legate alla fabbricazione del dispositivo.




- Non utilizzare questo dispositivo di riscaldamento con un programmatore, un timer, un telecoman-
do separato o qualsiasi altro dispositivo che accenda automaticamente il dispositivo, poiché esiste
ilrischio di incendio se il dispositivo viene coperto o posizionato in modo errato.

+ Non usare questo dispositivo vicino ad una vasca da bagno, una doccia o una piscina.

Smaltimento dell'imballaggio

+ L'imballaggio pud essere integralmente riciclato, come conferma il simbolo del riciclaggio. |
vari elementi dell'imballaggio non devono essere gettati nella natura, ma smaltiti secondo le
normative locali in vigore.

Trattamento dei dispositivi elettrici ed elettronici in fin ciclo.
Questo pittogramma indica che questo prodotto non deve essere eliminato come un
rifiuto domestico indifferenziato. Un sistema di trattamento e smaltimento
specifico ai dispositivi elettrici ed elettronici usati, il cui uso & d'obbligo, € a disposi-
zione e comprende il diritto alla ripresa gratuita del dispositivo usato all'occasione
dell'acquisto di un dispositivo nuovo ed una raccolta selettiva dalla parte diun
I organismo abilitato.
Per maggiori informazioni, ci si pud rivolgere al proprio rivenditore 0 al comune di residenza. Uno
smaltimento corretto dei dispositivi elettrici ed elettronici usati, garantisce un trattamento ed
una valorizzazione adeguati che permettono di evitare danni all'ambiente ed alla salute umana e
preservare le risorse naturali.

POSA

+ Questo dispositivo € di tipo mobile e pud essere spostato rispettando le disposizioni di sicurezza.

+ Posare il dispositivo su una superficie asciutta, stabile e pulita.

+ Orientare il flusso d'aria in modo da ottimizzare il riscaldamento del locale. Evitare gli angoli, i volu-
mi ridotti, i pavimenti, i soffitti.

+ SOLO PER UN USO INTERNO

+ Collegare la spina a una presa a muro 220-240V 50-60Hz

+ Staccare la spina al dispositivo se non lo si usa




Solo ventilazione

Ventilazione + riscaldamento
abassa potenza
Ventilazione + riscaldamento
ad alta potenza

/
Impostazione &
del termostato R\
Impostazione
della potenza r

Spiadi
Riscaldamento

- Posizionare il pulsante sulla posizione desiderata per avviare il radiatore.
- Posizionare il pulsante in posizione OFF per spegnere il radiatore.

Impostazione del termostato:

-

Scegliere la potenza di Posizionare il Attendere che la Ruotare lentamente Il termostato si

riscaldamento @ (750W) | termostatosupotenza | stanza raggiunga la manopola fino accendera non appena

o (0 (1500w). massima latemperatura allarresto del radiatore | latemperatura scende
desiderata. (la spia si spegne). per mantenere la

temperatura impostata.

G Il dispositivo é dotato diun dispositivo antiribaltamento che disattiva automaticamente 'alimentazione
in caso di caduta o di spostamento dello stesso.

G Lasicurezza termica spegne automaticamente ['alimentazione della resistenza in caso di
surriscaldamento. In questo caso, la ventola continuerd a funzionare per raffreddare il dispositivo, che si
riaccenderd quando la temperatura sard sufficientemente bassa.

MANUTENZIONE

+ Usare un panno morbido e asciutto.
« Per le macchie pitl resistenti, usare un panno imbevuto di acqua e sapone e asciugare subito con un panno

asciutto.

SOLUZIONE PROBLEMI

Le anomalie di funzionamento sono spesso dovute a cause minori; consultare la seguente tabella prima di
contattare il servizio di assistenza clienti. Cio potrebbe farvi guadagnare tempo ed evitare spese inutili.




Problema Cause, soulzioni

ILdispositivonon | Verificare che il dispositivo sia correttamente alimentato in elettricita. Verificare che il termostato non
siavvia. sia in posizione mini. Verificare che il dispositivo sia in posizione verticale, su una superficie stabile.

ILdispositivonon | Verificare la temperatura del locale: se & troppo alta rispetto alle impostazioni del termostato, il

riscalda. dispositivo non riscaldera.
CARATTERISTICHE

Caratteristiche tecniche misurate e calcolate in conformita al Regolamento (UE) 2024/1103
Identificativo/i del modello: PTC004-L

Dato Simbolo |  Valore Unita
Potenza termica

Potenza termica nominale Pnom 1,500 kW
Potenza termica minima (indicativa) Pmin 0,750 kW
Massima potenza termica continua P max,c 1,500 kW
Consumo di energia

In modo spento Po 0,00 W
In modo stand-hy Psm N/A W
In modo inattivo Pidle 0,00 W
In modo stand-by in rete Pnsm N/A W
Modo stand-by con visualizzazione di informazioni o dello stato no

Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d'ambiente in modo attivo ns,on 85,0 %
Tipo di potenza termica / controllo della temperatura ambiente

Dato Unitd

Potenza termica a fase unica senza controllo della temperatura ambiente no

Due 0 pili fasi manuali senza controllo della temperatura ambiente no
Controllo della temperatura ambiente tramite termostato meccanico s
Controllo elettronico della temperatura ambiente no
Controllo elettronico della temperatura ambiente e temporizzatore giornaliero no
Controllo elettronico della temperatura ambiente e temporizzatore settimanale no

Altre opzioni di controllo

Controllo della temperatura ambiente con rilevamento di presenza no
Controllo della temperatura ambiente con rilevamento di finestre aperte no
Opzione di controllo a distanza no
Controllo di avviamento adattativo no
Limitazione del tempo di funzionamento no
Termometro a globo nero no
Funzionalita di autoapprendimento no
Precisione del dispositivo di controllo no

Contatti

ADEOQ Services - 135 Rue Sadi Carnot
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GARANZIA

Condizioni generali di garanzia del fabbricante Adeo Services:
Adeo Services offre una garanzia del fabbricante per i propri prodotti.

Condizioni di validita della garanzia del fabbricante Adeo Services:

i prodotti Adeo Services sono progettati e costruiti per offrire performance qualitative destinate a un uso
normale. Nel caso in cuiun prodotto dovesse presentare difetti durante il periodo di validita della garanzia, in
condizioni di uso normale, la sua riparazione o la sua sostituzione spetteranno ad Adeo Services.

La garanzia fornita da Adeo Services copre la riparazione o la sostituzione (a discrezione di Adeo Services)
dell'apparecchio acquistato, che sia stato immesso sul mercato dalla stessa Adeo Services, nel caso in cui questo
dovesse presentare difetti dovuti a difetti materiali o di fabbricazione, durante il periodo di validita della garan-
Zia.

In caso di indisponibilita di un elemento necessario al corretto funzionamento del prodotto, Adeo Services si
impegna a sostituirlo con un pezzo dalle caratteristiche e qualita di performance equivalenti.

L'applicazione della garanzia non compromette Uesercizio dei diritti dellacquirente a titolo delle garanzie legali
previste dal Codice Civile e dal Codice del Consumo.

Casi di esclusione della garanzia del fabbricante Adeo Services:

la garanzia del fabbricante Adeo Services non sara applicata nei seguenti casi:
- normale usura del prodotto e/o dei suoi componenti
- danni accidentali (dovuti a caduta del prodotto, a urti o a installazione non conforme dello stesso)

+ danni dovuti a un utilizzo non conforme alle informazioni comunicate nelle avvertenze per luso e/o nel
packaging (ad esempio, errata tensione di alimentazione)

- danni dovuti al mancato rispetto delle istruzioni di manutenzione del prodotto
- danni dovuti a fattori esterni quali trasporto, intemperie, blackout elettrici o sovratensioni
- danni estetici, compresi, & non solo, rigature, graffi o rottura di elementiin plastica
- malfunzionamenti causati da casi di forza maggiore: eventi che sfuggono dal controllo di Adeo Services,
imprevedibili al momento della vendita del prodotto e i cui effetti non possano essere evitati da misure
appropriate (ad esempio, catastrofi naturali)
- malfunzionamenti dovuti a:
= uso negligente o scorretto, uso non conforme, scorretta manipolazione o uso imprudente del prodotto;
= uso non conforme al manuale d’uso del prodotto;
= uso del prodotto per scopi diversi da quello di normale uso domestico, per il Paese in cui € stato acquistato;

= uso di componenti che non sono stati assemblati o montati conformemente alle istruzioni di montaggio di
Adeo Services;

= uso di componenti e di accessori che non sono quelli originali Adeo Services;
@ installazione 0 assemblaggio difettosi;

@ riparazioni o modifiche effettuate da personale non autorizzato da Adeo Services o non effettuate dai propri
tecnici abilitati.

- Lagaranzia non avra, inoltre, validita nel caso in cui il numero di serie o la targhetta identificativa del prodotto
(se il prodotto dovesse esserne provvisto) dovessero essere stati asportati o deteriorati.




- Nel caso in cui Adeo Services dovesse ricevere da parte delle autorita pubbliche competenti la comunicazione
che il prodotto in questione risultasse rubato.
+ Quali sono le modalita di applicazione della garanzia?

Le modalita di applicazione della garanzia Adeo Services sono le seguenti:

- lagaranzia entrera in vigore dalla data di acquisto (0 dalla data di consegna, nel caso in cui essa dovesse essere
posteriore).

- La preliminare produzione di un giustificativo di consegna/acquisto prima di qualunque intervento da doversi
effettuare sul proprio apparecchio in garanzia. Facciamo notare che, in mancanza di tale prova, qualunque
intervento sara oggetto di presentazione di un preventivo, il quale dovra essere accettato dal cliente prima
dellinizio dellintervento stesso. Conservare la ricevuta di acquisto o la bolla di consegna.

- Tutti gli interventi saranno effettuati da Adeo Services o da suoi fornitori autorizzati.

- Qualunque componente sostituito diverra di proprieta di Adeo Services.

- Lariparazione 0 la sostituzione dell'apparecchio acquistato in garanzia, non prolunghera il periodo di garanzia.

- Lagaranzia non compromette Uesercizio dei diritti dellacquirente a titolo delle garanzie legali previste dal
Codice Civile e dal Codice del Consumo.

- Affinché la garanzia abbia validita, sara necessario rivolgersi al negozio nel quale il prodotto € stato acquistato.

Data di entrata in vigore della garanzia:

La garanzia Adeo Services entrera in vigore dalla data di acquisto o da quella di consegna del prodotto; sara
considerata sempre la data piti tardiva.

Perimetro geografico della garanzia Adeo Services:
la garanzia avra validita nel Paese in cui il prodotto & stato acquistato.

Nel caso in cui lapparecchio venisse utilizzato in un Paese diverso da quello di acquisto, la garanzia potrebbe non
essere pill valida. In questo caso, rivolgersi al negozio del Paese in cui il prodotto € stato acquistato, per studiare
nello specifico una soluzione alla richiesta di garanzia.

Fruibilita della garanzia Adeo Services in caso di rivendita del prodotto:

in caso di rivendita del prodotto nel periodo in cui la garanzia sia ancora in corso di validita, essa restera in vigore
a beneficio del nuovo acquirente e potra essere applicata da quest’ultimo, a condizione, tuttavia, che:

sia mostrato il giustificativo di acquisto originario;
sia apportata la prova del buon funzionamento del prodotto al momento della rivendita;
siano riunite tutte le condizioni di applicazione della garanzia esposte nel presente documento.

Si precisa che la rivendita del prodotto non influird in nulla sulla durata rimanente della garanzia al momento
della rivendita. L'acquirente del prodotto rivenduto, quindi, potra reclamare il beneficio della garanzia Adeo Ser-
vices entroi limiti di durata della validita restante, a datare dal momento della rivendita stessa.




MPOEIAOMOIHZH
NMPOZOXH!
OEPMH
EMIPANEIA. L |
Karota pépn tou Tipoidvtog uropei va AIABAZTE MPOZEKTIKA MPOEIAO I'I OIHZH
Teatadolv MOAD Kait va IpOKAAEGOUY TO MAPON EFXEIPIAIO la va anoguyete my
gykavpata. Mpénet va diverat 1laitepn i ¥
Tipocox1 otav gival mapovra matsLd kat MPIN ANO TH XPHZH THZ unspaspuuvon, |'.1T|V KuhomETE
£UNadH Aropa. SYSKEYHZ ™ deppaotpa.

* Taud1d nAkiag katw Twv 3 ETWV TIPEMEL VOL PEVOUY HAKQLA OO Tr) UOKEUN EKTOC Qv Bpiokovtal o
ouvEXT) apakoAohdnan.

* Maudtd nAkiag 3 £wg 8 ETthv EMTPETETAL POV VO AVOIYOLV KL VL KAEIVOUVY TN GUGKEUT £OTOV EXEL
Tomode el 1) eyKaTaoTadE otV TIPOPAEMOLEVN KaVOVIKT) 8€an AEtoupyiag e ka EPOaov Exouv
kamolov va o ETBAEEL 1) €xouv AApEL 08nyieg oxeTikd pe Tov aadahr tpdmo xpriong tg CUOKEUNG
KO EX0LV KATAVONTEL TOUC EVEEYOUEVOUC KIVEUVOUC. Maudid nAikiag 3 £wc 8 Tibv Sev EmTpenetal va
Badouv m auakeur oty mpila, va pudpidouv kai va kadapilouy 1 va kAvouv GuvTipnaon ot GUOKEU.

+ AUt 1) GUOKEUN Mmopel va xpnatporotndei amo maudia 8 £1iv Kol Gyw KA OO GO0l E GUWHOTIK),
alednmeLakn 1 vontik avarmpia 1 pe ENeLdn eumelpiag kat yviang, umo v KAtaAnAn enipren
1) €hOTOV TOUG £0LV 508l 01 08NYiEC TPANOUC XPHONG TG GUTKEUNC KAl EXOLV YiVEL Katavontoi oL
evBexOpevoL kivbuvor. Ta mausia Sev mpemet va maifouv pe T ouakeur). O Kadaplopog kat n cuvenan
TNC GUOKEUNC OO TOV XPrjoT Sev MPEMEL VA MOy HATOmolo0vTal amd mausid xwpis emipAedn.

« Av 10 kaAw610 Tpododoaiag exel umoatel dSopa, TPEMEL VA AVTIKASIOTATAL O TOV KATAOKEVAOT), TOV
£€0U01080TNHEVO QVTIMPOOWTO 1) ECI00U KATAPTIOHEVQ ATOMA, WOTE Va amopeuydE 0 KivBuvOC.

+ Mnv tomodeteite moté 1o Kahopidep akpIPUC katw amo Tpia pevpianoc,

* Mn XPNOLOTOLEITE QUTY) T GUOKEUN) O€ MEPITTWOM TITONG

+ Mn xpnotpomoteite aut) ) ouakeur) o mepimTwon epdaviv anpadliy ¢8opag

+ H ypnon autg e GUOKEUNC TIEMEL vaL YIVETaL o€ 0pITOVTLQ Kau Eimedn emdAavela 1 epoaov Exel
0tePEWBEL aTOV T0(Y0, GULDWVA LE TIC OSNYIEC.

* MPOEIAOMOIHZH: Mn xpnolpomolEiTe QT T) GUGKEUT O€ KA SWHATIA OTIou BPioKOVTaL ATOC TTOU
6V UMOPOUV VaL AMOXWPN00UY MOV TOUC, EKTOC AV UTIAPXEL GUVEXTIG MapaKoAoudnan.

+ NPOEIAOMOIHZH: Mpokepevou var LEWSEL 0 Kivouvog TUPKAYIAS, UGAGKATA, KOUPTIVEC 1) OTTOLOSIMOTE
Ao eudAeKTO UAKO 8 tpémel va Tomodetodval 1o Ayotepo o€ amootaon Tuétpou amd my €060 tou
aépa.




+ Ko mv mpum Aetoupyic, evaExeTal va mpokUYEL ot ENadPLa 0o AUTH POEPXETAL QMO T
QMOLAKELVET EVEEXOUEVUV UTIONEWATWY TIOU OXETIOVTC HE TV KATATKEUT| TG CUOKEUNC.

* Mn YPnOHOMOLE(TE AUTO TO EPHAVTIKO HE TIPOYPARUATIOT, XPOVOSIaKAm, EExWPLOTO 0ot
AEXELPLOpO0 1) oToLaimoTE AAAN GUTKEUT) TTOU EVEPYOTIOLE QUTOHOTA TO BEPHAVTIKG, KABWC UTAP)EL
Kiv8uvOg upKayLac €Qv T0 8epUAVTIKO Elva KaAUpHEVO 1) £xel Tomodem el AavaaapEva.

* Mn XPNOWMOMOLETE AUTAV T GUOKEUT KOVTA O MavIE, VTOuZiépa 1 oiva.

Anoppidn g cuakevaiag

+ H guokevaaia mpemet va avakukAbveTat TApwG, 0muwe SnAUWVETAL Ao T0 GUUBONO
avaKUKAWONG Tou Eival Tuwpévo o€ aut. Ta S1adopa HEPN ™G ouoKeuaaiag Sev TpeneL va
anoppimrovtal gt Gpuan, aANd SUPPUVA PE TOUE TOTKOUC KAVOVIOUOUG.

A1a8eom amopATWV ano NAEKTPOVIKES Kt NAEKTPIKEC GUOKEVEC 6T0 TENOG TOU KUKAOU w1 ToUC,
AuTr 1) €IKOVQ UTIOSEIKVUEL OTL AUTO TO TIPOIOV SEV TPEMEL VaL amoppiTTeTal Jadi e
0lKIakA amoppipata mou Sev £xouv umoatel Slahoyr. Exel tedel o€ Loyl éva
UTIOXPEWTIKO GUTTNHA VLG TV amoOppLdN Kol Ty €181KN EMeCepyacia
XONOOTOMUEVWY NAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKWV GUTKEVWY, TO 0moi0 TEPINALBAVEL TO
Slkaiwpa twv katavaAwthy va Zntolv amd Toug MWANTEC VA VAKTOUY SwPEAV T

I XPNOLLOTOMUEVEC GUTKEVEC LE TV ayopd VEWY GUTKEVWY, KABUWG KL TV ELSIKN

GUANOYY| TETOLWV QOPANTWVY QT EYKEKPIHEVOUC OPYAVITUOUC,

0 TEPIOTOTEPEC TANPODOPIEC, UTOPELTE VOl ETKOWWVITETE E T0 KATATTNUA 00C 1) pE T0 Snpap)Eio

™G MOANC 00, H owot) amdpptdn Twv XPNOIUOTIOINHEVWY NAEKTIKWV KO NAEKTPOVIKWY GUGKEUWY

e€aopahilel v katdAAnAn eme€epyaaia kat avakOKAWaT) ToUC, WOTE VoL AOPENYETAL 1) TILA Y1aL T0

TiePIBANAOV Kat T SnpOata LYEi, kat va SLomnpolvial ol GuaLkoi TIOPOL.

EFKATAZTAZH

+ Aut) 1) GUOKEUN Elvat GopnToU TOmou Kau mopel vat petakivndel mpuwvtag maviote T odnyieg
aoaheiac.

+ TomoET0TE 10 KANOPIPEP OE aTEYVI, TTAdEPT KL KAdapr EMPaveLQL.

* TMpooavartoNiote ) por Tou agpa Katd TOmo WOTE Vo BEATIOTOMOTETE T 8EPHAVOT TOU SWHATIOU.
ATODEVYETE TIC YWVIEC, TOUC MIKPOUE XWPOUC, TIC 0VISEC KL TIC 0PODEC.

+ AMOKAEIZTIKATIA XPHZH 2E EZQTEPIKOYZ XQPQOY2

+ 2UVBEOTE T0 PIC OF EmToiyLa mpilal e tdon 220-240V 50-60Hz

+ Amoouvs¢ate T uaKeu Otav Sev Bpioketal o€ Aettoupyia




OFF Anevepyoroinan
S Agpdeppo ywpic Aettoupyia
= 8¢puavang
Agp6Beppio pe xapnAr
@ Aetoupyia 8¢ppavang j
7
. / p
@) AepdBepyo e UM gUaulﬂﬂ Tou &
Aettoupyia 8éppavang EppoTTam ")
Mpogapoyn
1x00g |

N\

+ Pudiote to kouuni oty emduuntr} 8€on yia va VEYOTOOETE T0 SEQUAVTIKD
ouwua.
+ Pudiote to kouuni atn 8éan OFF yia va oBrjaete 10 Sepuavtiko owja.

P0O8pon tou eppootarn:

- ey,

3 <

mﬁ ﬂi“

ETAECTE 1oY0 Pudpiiote to koupmi | Meppévere éwg Otou | Tuplote apydto koupmi | O Seppoatamng da tedei o€
8épyavang 0 (750W) | om peyiom 10 SwpdTo amoktoel | péxpLva oproeLto Aettoupyia dtav 1 Seppokpacia
3 & (1500 W). depplokpacia. TV EMupNTY deppavakd odpa (n méoel, Wote va slatnendein
Seppokpaoia. €v6eln opriver). puBLLopEvn Beppokpacia.
- H ovakeun Gladétet alatna mpdAngng avarpomic, to orolo oTapard autduara my pogodooia ge mepiTTwon

nTWong 1j petaroniong.

~ Mia oUoKeUN LiE SpuikT aopAAELa SIAKOMTEL QUTOUATA TO GEPUAIVOLEVO TTOYE(D € MEPITTWON
unEpdEpUavonC. Ky MepImTwan autr, 0 QVEUOTIIPAc OUVEY(Zel va AEtoupyel yia va KUWOEL T GUOKEUN, 1)
onola pmopel va emavekknel LOAG emaveA8ouy oL PUALOAOYIKEG GUVATIKES kal N duatoroyikT} deppiokpaaia
1O AMAUTOUVIAL yia T AErovpyla mc.

2YNTHPHZH

* Xpnoomotate var Pahakd Ko ateyvo mavi.
+ 0t €MiPOVOUC AEKESEC, XPNOLOTONOTE £Vl TIOWT BPEYIEVO PIE VEPD KAl GATIOUVL KOLL GKOUTTIOTE QPETWG LE Eval
oteyvo avi.

ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQN

Tuy0v Guohettoupyieq odeilovtal aUXVA 08 AoTUAVTES atiec. SUMBOUNEVTEITE TOV TIOPAKATW THvaKa TV
ETKOWUWVNOETE UE T0 Tupa EEurmpétnong petd my MAnen. Autd 8a oag eCOIKOVOURATEL YOV Kal Tiepittd £608a.

o3




MpOBANUa Atieg, Aopduwoelg
BeBauwdeite 0t n ouoKeLN elval owoTta cuvseSepévn To pedpa. Bepauwdeite ott 0 eppootamng
H ouokeun Sev Eekwa. 8ev elval puduopévog ot ehayiot Loxl. Bepatwdeite 6Tt n oukeur elvat KABeTa TomodetnEVN
0¢ 0T08epN EMPAVELQL.

ENéyEre ™ Seppokpaaio tou Swyatiou. EGv gival TON) UYNAT GUYKPLTIKA JE T PUBHLON TOU

Hjovada dev Bepalvet 8eppootam, n HovaSa Sev EKMEUTEL Bepuomta.
XAPAKTHPIZTIKA
Te \27% &(gpuktnplctlkd TIOU pETPANKAY Kat unoAoyiomkav GUpdWYa e Tov kavoviopo (EE)
Avayvwpiotiko () poveéou: PTC004-L
Xapakmplotiko Z0upoio Apli]mum Movasa
Qeppikn oyl
OVOLOTIKY SEPLIKY LOXUG Pnom 1,500 kKW
EAAytom 8eppitkr) 1oy (evaeiktikr) Pmin 0,750 kW
Méy\otn GUVEXTIC BEPWIKT LOXUC P max,c 1,500 kW
KatavaAwen toyvoc
€ KATdoTaon KTOC AEttoupyiac Po 0,00 W
0€ KATAOTAON QVAMOVAG Psm N/A W
€ KOTAOTOON ASPAVELAC Pidle 0,00 W
€ SIKTUWPEVN avapovn Pnsm N/A W
Katdotaon avapovic Je amelkovion mAneodopLiy 1 Kataataonc Oyl
E(\{%gg%%w Qanos0oar MG EMOXLAKNG EPPAVONG XWPOU KATA TV EVEPYO ns.on 85,0 %
Eidoc pudpion deppikic oxvoc / deppokpaaiae Swiatiov
Xapakmplotiko Movdsa
LovoBAdLa BepLKN LoXUC kat wpic puduoT deppokpaaiac Swyatioy oyl
800 1} MEPIOTOTEPEC YElpOKivNTEC Baduidec Ywpic puduiot) depuokpaaiac Swuatiou oyl
LIE UYQWIKO BEPUOTATIKG pudpIoT) deppokpaaiac Swuatio val
LIE NAEKTPOVIKO PUBLOTY HEPUOKpaTiac Swpatiou oyl
LIE NAEKTPOVIKO PUSLOTY) HEPUOKPATIAC SWHATIOU KAl XPOVOSICKOTTN NUEPAC oyl
LIE NAEKTPOVIKO PUBLOTY) HEPUOKPATIAC SWHATIOU Kl Xpovosiakdmn epGopdsac oyl
ANAeG Suvatdmreg pudpIaNG
PUAUOTIIC BEPLOKPATIAC SWHATIOU LIE AVIYVEUT TTAPOUTIOC Oyl
PUAUOTIC BEPLOKPATIAC SWHATIOU LIE AVIYVELT AVOIKTOU TOpadUpou Oyt
5uvVaTOT T PUBUONC £ AMOOTATEUC oyt
pUALLON TPOCAPLOTOUEVNC EKKIVONC Oy
TIEI0PLOPAC SIAPKELOC Aettoupyiac oy
aUedNTPOC SEPUOPETPOU LEAQVNC odaipac Oy
AEOUPYIKI SUVATOTTA AUTOSISATKAAIAC Oyl
aKpiBela puBong Oyt
. .o ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot
Zrolyeia emkowwviag: 59790 - RONCHIN - FRANCE

www.product-regulatory.adeoservices.com




EITYHZH

levikoi 0pot eyyimong tou katackevaoti Adeo Services:
H Adeo Services mpoodEpeL eyyUnarn KOTaoKEUAOTY Yial Ta TIPOIOVTa TG,

Nebdio epappoyng me eyyonong tov karackevaotni Adeo Services:

Ta mpoidvia Adeo Services éxouv OYeSIOOTE Kat KATOTKEVAOTEL Y10 VO TIPOTDEPOUY TIOIOTIKEG EMGOTELC TIOU
TipoopiZovrat yia suvrdn xpron. EQv éva mpoidy amodetydel ENATIWHOTIKO KATd T SIAPKELD TG IEPLOBOU EyyOnang
UG KAVOVIKEC GUVATKeC Xpriong, n Adeo Services eival uehduvrn yia v EMGKEUN 1} TV AVTKATAGTAGT TOU.

H eyyUnon Adeo Services KAAOTTTEL T EMOKEUT T QVTIKATAOTO0N (KATd Ty Kpion me Adeo Services) e GUOKEURG
oag Tou Slatidetat omv ayopd amoé my Adeo Services qv Slamatwdel ot autr eivat ENaTWHATIKY AGyw UAKOU 1y
KOTOOKEUOOTIKOD ENATTWMATOG KATA T SLAPKELQL TG TIEPLOBOU EyyunanG,

¢ epImTwon) mou €val EEAPTNA TTOU VAL ATAPALTTO YLal T OWoTr) AEOUPYIa TOU TIPOIOVTOG Sev elvat SLOBETIHO,
1 Adeo Services avahapBAveL Vol TO QVTKATAOTATEL L Eval EEAPTNLOL e L00SUVAUA XOPUKTNLOTIKA KAl EMIMESQ
anédoong.

H edappoy} autic me eyyunong Sev 8etel umd apgLopron v Aoknon Twv SIKAWHATWY 00C BAGEL TWY VORIKWDY
€YyUnoewv mou mpopAEmovTal ard tov AoTIKO Kisika kau tov KwSika mpootasiag tou KatavoAwt.

Nepmtwoelg mou e€apolivrat and my eyyonon tou katackevaoti Adeo Services:

H eyyunon tou kataokevaot Adeo Services Gev mopel va TUXEL EGappoyNC OTIC AKONOUBEC TIEPITTUITELC;

+ dualohoyIki 0P T0U TIPOTGVTOC Kaw/M Twv EGapTNUATWY Tou

- Tuyaia Znpid (rou oyetigetar pe mudom Tou TPOIGVTOC, TPOTKPOUAN 1 UE AAVBATHEVN TOMOSETON TOU TIPOIGVTOC)

+ ZNHLG IOV T(POKUTITEL a0 Ypriom KN GUPWYN TPOg TIC TANPOGOPIEG TIOU TTEPIEXOVTCL OTO EYYELPIBI0 XPraNnG kaw/n
01n ouoKevaoia (ry. kakr tdon tpogosoaiac)

+ Znud Tiou odEiNETaL OTN U TPNON TWY GUGTACEWY GUVTPNGNG TOU TIPOIOVTOC.

+ ZNHLEG TTOU TIPOKOAAOUVTOL AT EGWTEPIKEC TNYEC, OTIWG 1 LETADOPA, KAKOKALPIQ, SIOKOTEC PEOUATOC I} UTTEPTATELS.

+ ZNHEC auadntikic, otic omoieg mepthapBavovial, PEtagh AANWY, GUUXEC, EKSOPES 1) ) 8paUan TAAOTIKWY
egapmudtwy,

+ MpopAApata mou odeihovtal og yeyovita avwtépag Blag (yeyovag extdc tou eAéyyou me Adeo Services,
QTPOBAEITTO KATA TV TIWAN G TOU TPOIOVTOC KAl Ol EMIMTWOELS TOU 0TIolou Sev 8o WTopolaay va amodeuxdolv pe
MY KATAAAAWY PETPWVY (TLX.: GUOIKEC KATAOTPOGEC)).

+ MpopNjuata Tov TpokaAobvtal ano:

= Arpdaekm) xprian, Kakn xprion, AA8og XELPLOWO 1} AmPOTEKTN XPrion TOU TPoiovTog

@ YP1iom KN GUPWYN KE TO EYXEPIBLO XPrONG TOU TPOIoVTOg

@ Xprjon Tou mpoi6vtog yia okomoUg AAAOUC amd Toug GUVIHBEL 0LKIAKOUG OKOMOUG 0T X(pa 6TIoU ayopdoTnKe.

= Tn yprion €apmuatwy mou Sev Exouv auvappooyndei 1 eykataotadel cUpdwva pe TG odnyieg
OUVapPHONOYNENG ™G Adeo Services

@ T xprjon aviahAaKTKmY kot ageaoudp Tou Sev amoteholv yvrola eEaptrpata tg Adeo Services.

o ENQTTWHOTIKY) EYKATAOTOOT 1) GUVAPUOAOYNaN

o EMOKEVEC 1) TPOTIOMOINTELG TIOU TIPAYMCTOTIOLO0VTAL QM €PN EKTOC EKEVWY TIOU £X0UV EOUTI080T el amd Ty
Adeo Services 1 Tou¢ ££0UG1050TUEVOUG AVTITIPOTWTIOUC TG,




+ H eyyunon 8ev 8a 1oyVel emiong edv éxel adpatpedei 1 aANowwdel 0 oEPLAKOC apIBOC 1 1 Tvakisa e T
XOPOKINPLOTIKA T0U TIPOIOVTOC (EQv T0 TIPOToV SLOSETEL TVaKISA YAPAKIPLOTIKWY)

+ EQv n Adeo Services Aapel amd T apuOSIEC SHOTIEC APXEG TTANPODOPIEC TIOU AVAPEPOUV OTL TO TIPOIOV EXEL KAATIEL.

+ Motot eivau o1 6pot kau oL PoiModEaELS Yia Ty epappioyn] tng eyyimang;

Ot 6pol Kau 0L TPoimodEaELS yia T Edappoyn tg eyyunang tng Adeo Services eival o €A

+ H eyylnon tidetat o 1ox0 Ty nuepopnvia ayopds (1 tv nueponvia mapdsoong v aut elvat petayeveatepn).

+ Tpoakouion andselEne mapasoan/ayopdg oW amo omoLasNmoTE EMEUPATN 0T GUOKEUT 00G UTIO Eyyunan.
Emonpaiverat ot xwpic v andseln aut, kade epyacia Tou TPOKELTAL va EKTENEOTEL 8at UTIOKEITAL 0TV €KSOON
JLac mpoadopdc, 1 oToia 8o MEMEL val YiveL amoSeKT amd Tov TEAATN TPV Ao OTIoLadHTOTE Mapéppaan. Koatiote
v amoseLEn ayopdg 1y To SeAtio mapasoong.

+ ‘0N oL mapePATELC Sa Tipaypatomom8oly amé v Adeo Services rj Toug EYKEKPIHEVOUG TIAPOXOUG UTNPETLIV TG

- Omoto81mote QVIOANAKTIKO HEPOG kadiotatal 5lokmatia ¢ Adeo Services

+ H emiokeun 1y n avtikatdotaon me umoé eyyinon GUOKEUNG 00G Sev TIOPATEIVEL T TIEPIOO £yyUNaNG.

+ H eyyonon 8ev 8¢teL untd apdLoriton Ty AoKNaN TwY SIKAWUATWY 6a¢ BATEL TWV VORKWDY EYYUT0EWY TIOU
TipopAmovTal amd Tov Aotikd KiSika kai tov Kisika mpoatastiag tou katavoAw.

+ Tla Vol BIEKSIKATETE QUTH TV €YYUNAN, TIPEMEL VO ETKOWVWVITETE HE TO KATAOTNUC ATtO T0 000 ayopAcate 1
Tipoidv aag,

Hpepopnvia évaping toxvog e eyyomong:

H eyyunon g Adeo Services tidetal o Loy armo my nuepopnvia ayopag 1 v nuepopnvia mapasoong tou

TIPOIOVTOG 00IG, AVAAOYQ HIE TO TIOLOL NUEPOUNVIDL ElValL PETAYEVETTEQN,

Fewypadiko nedio epappoyng g eyyonong Adeo Services:

H eyyUnon oxVEL 0T XWPEC ayopas ToU POIoVTog

Edv Xpnaoluomoleite T ouokeun) 6ag ag AN xipa amd autrv atnv omoia v ayopdaate, 1) eyyunaon evaéxetat va

aKUPWAEL. 2y Tep(TTwon AT, TOPAKAAEITBE VAl EMIKOWVWVNTETE LE TO KATAOTUA 0T XWPA TPOEAEVANG ATO TV

omoia ayopdoate To mpoidv, T omoio da e€etdoel v atiwan eyyunong katd mepimtwan.

E€aipean anod v eyyonon ¢ Adeo Services o€ mepintwon petanwinaong tov npoiovrog:

2¢€ mepimTwon petanwAnong tou mpoidvtog Katd m SLApPKELQ TG MEPLOSOU Eyyunang, autr mapapével o€ Loyl Tpog

0deNog Tou ayopaot kat Propet va tedel o€ edappoyr amd tov teheutaio, umd Ty emidpuALn wotdoo:

Nt tapéxeta 1) amoseLEn mge apx kG ayopag Tou mpoioviog,

Na mapexetat ) anosetEn mg 0pdng Atoupyiag Tou mPoiovtog katd ) petanwAnan,

Na TAnpouvTal ot mpolimodéaelg Tou opilovial aTo TPV yia TV EHapUoyr T Eyyunang.

Ateukpwigetat Ot 1 peTam@Anon tou Tpoidvtog Sev emmpedlel v mepiodo eyyinang mou amopével amd ty

Niepopnvia petamwinong. E101, 0 ayopaoTrE Tou UETAmWANEVTOC Poidvtog Uropei va SLEKSIKIOEL T0 OPENOC NG

€yyunong g Adeo Services €vtog tou 0piou g TepLdGou LaX00G TTOU AMOKEVEL TG TV £V AGYW gyyinan katd my

NKepopNvia petamwnong.




OSTRZEZENIE
UWAGA!

Bardzo goraca

powierzchnia. ! |
Niektére czesci tego produktu moga stac PRZED ROZPOCZECIEM OSTRZEI ENIE '
sig bardzon?:rgzcceziesr{owodowaé poparze- KORZYSTANIA Z URZADZENIA Aby zapob|ec przegrzaniu,

X golng uwage N , f lez k 2
nalezy zwrdci€ na dzieci i osoby najbard- NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC nie nalezy przy rywac
ziej wrazliwe. NINIEJSZA INSTRUKCJE grzejnika.

+ Dzieci ponizej 3 roku zycia powinny by¢ trzymane z dala od tego urzadzenia,
chyba Ze sa one pod statym nadzorem.

+ Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga mie¢ mozliwos¢ wtaczania i wytaczania urzadzenia jedynie pod
warunkiem, ze urzadzenie zostato umieszczone lub zainstalowane w normalnym, przewidzianym
do tego celu migjscu oraz ze dzieci te s nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bez-
piecznego uzytkowania urzadzenia i rozumieja potencjalne zagrozenia. Dzieci w wieku od 3 do 8 lat
nie powinny podtaczac, regulowac, czyScic urzadzenia ani wykonywac czynnosci konserwacyjny-
ch.

+ Urzadzenie to moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat oraz przez osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze osoby nie posia-
dajace doSwiadczenia lub wiedzy, jezeli sa one odpowiednio nadzorowane lub jezeli otrzymaty ins-
trukcje dotyczace bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i sa Swiadome wystepujacych zagrozeh.
Dzieci nie mogq bawic sie urzadzeniem. Dzieci bez nadzoru nie moga czyScic ani konserwowa¢
urzadzenia.

+ Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, musi zostac wymieniony przez producenta, jego serwis pos-
przedazny lub podobnie wykwalifikowane osoby, aby uniknat zagrozenia.

+ Grzejnik nie powinien znajdowac sie bezposrednio pod gniazdkiem elektrycznym.

+ Nie uzywac tego urzadzenia, jesli zostato ono upuszczone.

+ Nie uzywac tego urzadzenia, jesli sq widoczne Slady uszkodzen

+ Uzywac tego urzadzenie na stabilnej ptaskiej powierzchni lub zamontowa¢ na Scianie, w zaleznosci
od potrzeb.

- OSTRZEZENIE: Nie uzywat tego urzadzenia w matych pomieszczeniach, w ktdrych przebywaja oso-
by, ktore nie s w stanie samodzielnie opuscic pomieszczenia, chyba ze podczas funkcjonowania
urzadzenia zapewniony jest staty nadzor.

- OSTRZEZENIE: Aby zmnigjszyé ryzyko pozaru, trzymaé tkaniny, zastony lub inne materiaty tatwo-

palne w odlegtosci co najmniej 1m od wylotu powietrza.
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+ Podczas pierwszego uruchomienia ogrzewania, moze pojawic sie lekki zapach, ktory spowodowany
jest ulatnianiem sie ewentualnych substancji zwigzanych z produkcja urzadzenia.

* Nie nalezy uzywat tego grzejnika z programatorem, wytacznikiem czasowym, oddzielnym pilotem
lub innym urzadzeniem, ktore wtacza grzejnik automatycznie, poniewaz istnieje ryzyko pozaru,
jesli grzejnik zostanie przykryty lub nieprawidtowo umieszczony.

- Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wanny, prysznica lub basenu.

Utylizacja opakowania

+ Opakowanie mozna w catosci poddac recyklingowi, co potwierdza symbol recyklingu.
Poszczegdlnych elementow opakowania nie nalezy wyrzuca¢ do Srodowiska, lecz nalezy je
utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

Postepowanie z urzadzeniami elektrycznymii elektronicznymi po zakoficzeniu eksploatacji
Piktogram ten wskazuje, ze produktu nie wolno wyrzucac razem z nieposor-
towanymi odpadami domowymi. Wprowadzono system usuwania i przetwarzania
specyficzny dla zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, ktorego
stosowanie jest obowigzkowe, w tym prawo do bezptatnego odbioru zuzytego
sprzetu przy okazji zakupu nowego i selektywna zbiorka przez uprawniony

I organizm.

Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie ze swoim sklepem lub urzedem mias-

ta. Wtasciwa utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego zapewnia wtasciwe

przetwarzanie i odzyskiwanie w celu zapobiegania szkodom dla Srodowiska i zdrowia ludzi oraz

w celu ochrony zasobow naturalnych.

INSTALACJA

+ Urzadzenie to jest typu mobilnego i powinno by¢ przemieszczane z zachowaniem zasad bez-
pieczehstwa.

+ Umiescic grzejnik na suchej, stabilnej i czystej powierzchni.

+ Ukierunkowac przeptyw powietrza w taki sposob, aby zoptymalizowac ogrzewanie pomieszczenia.
Unikac naroznikdw, matych przestrzeni, podtdg i sufitow.

- TYLKO DO UZYTKU WEWNETRZ POMIESZCZEN

+ Podtacz wtyczke do gniazda Sciennego 220-240V 50-60Hz

+ Odtaczy€ urzadzenie, kiedy nie jest uzywane




UZYTKOWANIE

Wytaczenie
Tylko wentylacja

Wentylacja + ogrzewanie
matej mocy
Wentylacja + ogrzewanie
duzej mocy

- UstawiC pokretto w Zqdanej pozycji, aby uruchomic grzejnik
- Obrécic przetqcznik do pozycji OFF (Wyt), aby wytaczyé grzejnik.

Ustawienie termostatu:

< c

m?f ﬂ

Wybierz moc grzewczg | Ustaw termostat Poczekat, az Powoli obrécic Termostat wiaczy sie,

A (750W) lub Q{} na maksymalna temperaturaw pokretto, az do kiedy temperaturaw

(1500W). temperature. pomieszczeniu wytaczenia grzejnika | pomieszczeniu spadnie,
osiagnie zadang (zganie lampka aby utrzymac ustawiong
wartos¢. kontrolna). temperature.

Q Urzqdzenie wyposazone jest w system zapobiegajacy przechytowi, ktory automatycznie odcina zasilanie
w przypadku upadku lub przesuniecia urzqdzenia.

Q Zabezpieczenie termiczne automatycznie odcina doptyw pradu do grzejnika w przypadku przegrzania.
W takim przypadku wentylator nadal pracuje, aby schtodzi¢ urzqdzenie, a grzejnik wtqcza sie ponownie,
kiedy temperatura wystarczajqco obnizy sie.

KONSERWACIA

+ Uzywac migkkiej, suchej szmatki.

« W przypadku trwatych plam nalezy uzy¢ szmatki namoczonej w wodzie z mydtem i natychmiast przetrzeé
suchg szmatka.

NAPRAWA

Usterki sg czesto spowodowane drobnymi przyczynami; przed skontaktowaniem sie z serwisem posprze-
dazowym nalezy zapoznac sie z ponizsza tabela. Moze to zaoszczedzi¢ czas i niepotrzebne wydatki.




Problem Przyczyny, Srodki zaradcze

Urzadzenie nie uruchamia

SIe- pozycji pionowej, na stabilnej powierzchni.

Skontrolowac, czy urzadzenie jest odpowiednio podtaczone do zasilania. Sprawdzi€, czy
termostat nie jest ustawiony w pozycji minimum. Upewnic sie, Ze urzadzenie znajduje sie w

Urzadzenie nie grzeje.

termostatu, urzadzenie nie bedzie grzato.

Sprawdzic temperature w pomieszczeniu: jesli jest zbyt wysoka w stosunku do nastawy

DANE TECHNICZNE
Parametry techniczne mierzone i obliczane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2024/1103
Identyfikator(-y) modelu: PTC004-L
Parametr Oznaczenie | Wartos¢ | Jednostka
Moc cieplna
Nominalna moc cieplna Pnom 1,500 kW
Minimalna moc cieplna (orientacyjna) Pmin 0,750 kW
Maksymalna stata moc cieplna P maxc 1,500 kW
Pobor mocy
W trybie wytaczenia Po 0,00 W
W trybie czuwania Psm N/A W
W trybie bezczynnosci Pidle 0,00 W
W trybie czuwania przy podtaczeniu do sieci Pnsm N/A W
Tryb czuwania z wyswietlaniem informacji lub statusu nie
gﬁ%m%v)\;% efektywnosc energetyczna ogrzewania pomieszczen w trybie ns.on 85,0 %
Rodzaj regulatora mocy cieplnej/temperatury w pomieszczeniu

Parametr Jednostka
jednostopniowa moc cieplna bez regulacji temperatury w pomieszczeniu nie
€0 najmniej dwa reczne stopnie bez regulacji temperatury w pomieszczeniu nie
mechaniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu za pomoca termostatu tak
elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu nie
elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem dobowym nie
elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem tygodniowym nie
Inne opcje regulacji
regulacja temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem obecnosci nie
regulacja temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem otwartego okna nie
opcja regulaciji na odlegtos¢ nie
adaptacyijna regulacja startu nie
ograniczenie czasu pracy nie
czujnik ciepta promieniowania nie
funkcja samouczenia sie nie
precyzja regulacji nie

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot

Dane teleadresowe

59790 - RONCHIN - FRANCE

www.product-regulatory.adeoservices.com




GWARANCJA

0golne warunki gwarancji producenta Adeo Services:
Firma Adeo Services oferuje gwarancje producenta na swoje produkty.

Zakres stosowania gwarancji producenta Adeo Services:

Produkty Adeo Services sa projektowane i produkowane z mysla o wysokiej jakosci i wydajnosci podczas nor-
malnego uzytkowania. Jesli produkt okaze sie niesprawny podczas okresu gwarancji w normalnych warunkach
uzytkowania, firma Adeo Services jest zobowigzana do jego naprawy lub wymiany.

Gwarancja firmy Adeo Services obejmuje naprawe lub wymiane (wedle uznania Adeo Services) urzadzenia
wprowadzonego do obrotu przez firme Adeo Services, jesli okaze sie ono niesprawne z powodu wady mate-
riatowej lub produkcyjnej w okresie gwarancji.

W przypadku braku dostepnosci czesci niezbednej do poprawnego dziatania produktu firma Adeo Services zo-
bowiazuje sie do jej wymiany na czes¢ o rownorzednych parametrach i sprawnosci.

Skorzystanie z gwarancji nie uniemozliwia wykorzystania gwarancji prawnych przewidzianych w kodeksie
cywilnym lub prawach konsumenta.

Wytaczenia z gwarancji producenta Adeo Services:

Gwarancja producenta Adeo Services nie ma zastosowania w ponizszych przypadkach: :

- Normalne zuzycie produktu lub jego elementow.

+ Przypadkowe uszkodzenia (zwigzane z przewrdceniem, uderzeniem lub nieprawidtowym utozeniem produktu).

+ Uszkodzenia produktu wynikajace z uzytkowania niezgodnie z informacjami przedstawionymi w instrukcji
obstugi lub na opakowaniu (np. nieprawidtowe napiecie zasilania).

« Uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem zalecef dotyczacych konserwacji produktu.

+ Uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi, np. uszkodzenia w transporcie, zte warunki
atmosferyczne, przepiecia lub przerwy w dostawie pradu.

+ Uszkodzenia kosmetyczne, takie jak rysy, zadrapania lub wgniecenia elementow z tworzywa sztucznego.

- Awarie spowodowane sitg wyzsza (tzn. zdarzeniami poza kontrola firmy Adeo Services, ktorych nie mozna
przewidzie¢ w momencie sprzedazy produktu lub ktdrych skutkow nie da sie uniknag przy zastosowaniu
odpowiednich $rodkdw) (np. kleski zywiotowe).

- Awarie spowodowane przez:

= Niedbate uzytkowanie, nieprawidtowa obstuge, niewtasciwe postepowanie lub lekkomysine korzystanie
z produktu.

= Uzytkowanie produktu niezgodnie z podrecznikiem obstugi.

= Uzytkowanie produktu do celdw innych niz normalny uzytek domowy w kraju zakupu.

= Uzytkowanie czesci, ktore nie zostaty zamontowane lub zatozone zgodnie z instrukcja montazu Adeo
Services.

@ Korzystanie z nieoryginalnych czesci i akcesoriow firmy Adeo Services.

= Nieprawidtowa instalacje lub montaz

= Naprawy lub modyfikacje wykonane przez osoby nieupowaznione przez firme Adeo Services lub jj
autoryzowanych przedstawicieli.




- Gwarancja utraci takze waznoSc¢ w przypadku usuniecia lub zniszczenia numeru seryjnego ub tabliczki
znamionowej produktu (o ile produkt ma tabliczke znamionowa).

- Ponadto gwarancja utraci waznos¢, jesli firma Adeo Services otrzyma od odpowiedniego organu publicznego
informacje o kradziezy produktu.

Jakie s3 warunki gwarancji?

Warunki gwarancji firmy Adeo Services:

- Gwarancja obowiazuje od daty zakupu (lub daty dostarczenia, jesli jest pdzniejsza) produktu.

- Przed podjeciem jakichkolwiek czynnosci w ramach gwarancji konieczne jest przedstawienie dowodu
dostawy/zakupu produktu. Nalezy pamietac, ze bez wspomnianego dowodu wszelkie prace beda podlegac
wycenie, ktora klient bedzie musiat zaakceptowac przed rozpoczeciem czynnosci. Prosimy o zachowanie
dowodu zakupu lub dostawy.

- Wszelkie czynnosci beda przeprowadzane przez firme Adeo Services lub zatwierdzonych ustugodawcow.

- Kazda wymieniona czes¢ bedzie stanowic wtasnosc firmy Adeo Services.

- Naprawa lub wymiana urzadzenia w ramach gwarancji nie powoduje wydtuzenia okresu gwarancji.

- Gwarancja nie uniemozliwia korzystania z gwarancji prawnych przewidzianych w kodeksie cywilnym lub
prawach konsumenta.

« Aby skorzystac z gwarancji, nalezy skontaktowac sie z punktem, w ktorym zakupiono produkt.

Data wejScia gwarancji w zycie:

Gwarancja firmy Adeo Services wchodzi w zycie w dniu zakupu lub dostarczenia produktu, w zaleznosci od tego,
ktora data jest pdzniejsza.

Zasieg geograficzny gwarancji firmy Adeo Services:

Gwarancja obowigzuje w kraju zakupu produktu.

Gwarancja moze utraci¢ waznoS¢ w przypadku uzytkowania produktu w kraju innym od tego, w ktorym dokona-
no zakupu. W takiej sytuacji nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy w kraju zakupu produktu. Sprzedaw-
ca oceni indywidualnie kazde zgtoszenie gwarancyjne.

Gwarancja firmy Adeo Services w przypadku odsprzedazy produktu:

W przypadku odsprzedazy produktu w okresie gwarancji nabywca zachowuje prawo do gwarancji, z zastrzeze-
niem nastepujacych warunkow:

Konieczne jest przedstawienie oryginalnego dowodu zakupu produktu.
Konieczne jest przedstawienie dowodu prawidtowego dziatania produktu w momencie odsprzedazy.
Konieczne jest spetnienie warunkdw realizacji gwarancji przedstawionych w niniejszym dokumencie.

Niniejszym informujemy, ze odsprzedaz produktu nie wptywa na okres gwarancji pozostaty w dniu odsprzedazy.
Tym samym nabyweca odsprzedanego produktu moze dochodzi€ roszczeh gwarancyjnych wobec firmy Adeo
Services w okresie gwarancji pozostatym od dnia odsprzedazy.




NOMEPEAEHHA

YBATA!
[y»Xe rapsya .[ ]-

NMOBepPXHA. - - )
[eski geTani Lboro BUpPo6Y MOXYTb CUNIbHO YBAXHO MPOYMTAUTE nonEPEﬂ)KEHHﬂ
HarpiTUCs Ta CNIPUYMHUTK onikKn. Oco6rmBY LlEﬂ NOCIBHUK nEPED‘ LLl06 3ano6irtv
o6epexHicTb neperpisaHHIo, He
Cnif NPOABAATU Y NPUCYTHOCTI fjiTe Ta BUKOPUCTAHHAM . >,
BPa3/IMBUX rPyn HaceNeHHs. M PVIJ'IAHV HaKpuBauTe Harpisad.

+ [liTen o 3 poKiB CNig TPAMATW NOAAN Big LibOro NPMCTPOH, AKLLIO BOHW He NepedyBatoTb nif
NOCTIMHWUM HarnaaoM.

* [iTny BiLi Big 3 [10 8 POKIB MOXYTb BMUKAT/ Ta BUMMKATW NPUMAL NIULLIE 3 YMOBM, LLIO BiH
6yB BCTaHOBMEHMI a0 3MOHTOBAHWI Y NPaBUIbHOMY NepeadaueHoMy NONOXKeHHI, | AKLLO
BOHY nepebyBatoTh Mig HarnAL4oM abo 0TpUManu IHCTPYKLT LLI0Z0 663MeYHOr0 KOPUCTYBaHHS
npunagom, Ta 4o6pe po3yMitoTb MOTEHLNHY Hebe3neky, sKy BiH CTaHOBMTb. [iTAM BIKOM Big 3 40
8 pOKiB 3a60POHEHO NMiKMK0YaTL, HANALLITOBYBATH, YACTUTU MPUCTPINA Ta NPOBOANUTM TEXHIYHE
06CnyroyBaHH.

* LIM NprCTPOEM MOXYTb KOPUCTYBATUCSA AiTK Y BILli Bi 8 POKIB Ta 0CO6M 3 0OMEXEHUMMU
$i3V4HIMM, CEHCOPHMMM YK PO3YMOBUMI MOXTIMBOCTSMM, a00 AIKi HE MaKOTb AOCTATHLOO
[10CBILY 4 3HaHb, TMLLE SKLLIO BOHW NepedyBatoTb Mif HaNeXHUM HarnsgoM, abo AKLLO BOHM
OTPUMAnK IHCTPYKLi LLI0A0 6e3MeYHOr0 BUKOPMCTAHHS MPUCTPOK) | YCBIZOMUNM NOB'A3aHI 3 LM
PU3NKK. JiTV He NOBWHHI FPaTUCA 3 LM NPUCTPOEM. [iTV He NOBUHHI NPOBOAUTY OUMLLIEHHS Ta
06cnyroByBaHHS NPUCTPOKD, AKLLIO BOHYW NepeyBatoTb 6e3 Harnagy.

* LL|06 YHUKHYTW Hebe3neKu NOLLKOmKEH NN ENeKTPUYHI Kaberb MOBUHEH By TV 3aMiHEHMI
BUPOBHMKOM, 10r0 CEPBICHOH C1y 6010 a60 KBaNihiKoBaHMM GaxiBLAMM.

+ PapiaTop He NOBMHEH 3HaX0AMTICS 683M0CePenHbO Nif PO3ETKOK.

* He BMKOPUCTOBYMTE MPUCTPIN, AKLLIO BIH BMas.

* He BMKOPMCTOBYMTE MPUCTIN, SKLLIO € BUAMMI 03HAKM 0T0 NOLLKOMKEHHS.

* BUKOPUCTOBYTE NPUCTPIM HA FOPU30HTANBHIN | CTINKIV MOBEPXHI a60 3aKpiMiTb MOro Ha CTiHi,
3a7M1eXHO Bl KOHKPETHOr0 BUMagKYy.

* NONEPEKEHHS: He BUKOPUCTOBYMTE NPUCTRIN Y ManeHbKMX MPUMILLEHHSX i3 NI0AbMY,
He3aTHUMM NOKWUHY TV NPUMILLIEHHS CaMOCTINHO, AKLLIO TiNbKM 33 HUMM HE 3AINCHIETHCS
MOCTiiHE CNOCTEPEXEHHS.

* He BUKOPUCTOBYWTE Lie# NOPYY i3 BaHHOH), JyLLEM a60 6aceiHOM..




* MOMEPEDKEHHS: 11 3MEHLLIEHHS PU3MNKY NOXEXi CTEXTE 3a TUM, LLI0OM TKaHWHW, LUTOPX a60
6yab-AKi IHLLi Nerko3anMuCTi MaTepiank 3HaX0[NUINCA Ha BILCTaHi He MeHLLIe T M Big 0TBOPY AN
BigBEOEHHSA MOBITPS.

* v NePLLIOMY HarpiBaHHI MOXeE 3'ABUTICA NErKu 3anax, LLi0 BUHWUKAE BHACMIZOK BULANEHHS
6yOb-AKMX CMiLiB, NOB'A3aHNX 3 BUrOTOBMEHHSAM NPUCTOK.

* He BMKOPMCTOBYMTE Lien 06irpiBay pasoM i3 MporpamMaTopoM, TaMepoM, OKPEMOK CUCTEMOKD
[IMCTaHLINHOr0 KepyBaHHA abo Oy Ab-AKMM iHLLIAM NPUCTPOEM, KM aBTOMATUYHO BMUKAE
06irpiBay, OCKINbKM € PU3MK NOXeXi, AKLLO 06irpiBay HAKPUTII a60 BCTaHOBEHW HENPABMIBHO.

YTunisaujis ynakoeku

* YNnaKoBKa NOBWHHa 6y TV NOBHICTH NepepobeHa, K 3a3Ha4eHO B HaPYKOBAHOMY Ha Hit
CMMBOAI NepepobKm. PisHi KOMNOHEHTW YNaKoBKW He MOXHa BUKMZATM Ha Npupogi, ix cnig
yTWNi3yBaTX BiQNOBIAHO [0 MICLIEBUX HOPM.

Mepepo6ka eneKTPOHHMX BifX0AiB Ta eNeKTPUYHUX NPUCTPOIB y KiHLi UTTEBOrO LUKNY.
Llei cumBON BKA3yeE Ha Te, L0 Npunaf, He MOXHA YTUNi3yBaTy K MO6YTOBI
BIAX04M. 3anpoBagKeH0 060B'A3KOBY CUCTEMY YTUNI3aLlii Ta CreLianbHoi
MepepoKm BUKOPUCTaHIX eNEKTPUUHIX Ta ENEKTPOHHIX MPUCTPOIB, AKa
nepeg6ayae npaBo NocTavanbHKIB 6€3KOLUTOBHO NPUIAMATI BXXWBAHY TEXHIKY
My KyniBni HOBOI TEXHIKW, a TAKOX CrieLlianbHNi 36ip Takux BigXogiB y

I BIMOBIQHMX LeHTpax 360py Bigxoais."

"IN 0TPUMaHHS JOLATKOBOI IHPOPMALLi 3 LibOro MPUBOAY, BU MOXETE 3BEPHYTUCS B

Mara3vH, B AKOMY B¥ Npuabany npunag, abo 40 MicLeBMX opraHis. MpasusbHa yTi3aLis

BXMBaHMWX ENEKTPUYHMX Ta €NEKTPOHHMX NpUnafiB 3a6e3neyye ix agekBaTHy nepepooKy Ta

PELMPKYNALtO, LONOMara€ 3ano6ir T HeraTMBHM HacnigKam ans LOBKINMA Ta 340P0B'A N0AeN,

a TaKoX 36eperTv NPUPOLHI pecypcy.

BCTAHOBJIEHHA

+ Llei npucTpiit € MOBINbHMM, 10r0 MOXHa NEPEMILLIATK, LOTPUMYHOUMC IHCTPYKLIN 3 TEXHIKM
6e3neku.

+ BCTaHOBITb pajiaTop Ha CyXy, CTIMKY | YNCTY NOBEPXHHO.

+ HanpagTe noTiK NOBITPS TakiM YMHOM, LLI06 ONTVMI3yBaTK HarpiBaHHA NPUMILLEHHS. YHUKaNTe
KyTiB, HEBENWKMX 06'eMiB, nignoru, cTeni.

« JIMLLIE N9 BUKOPUCTAHHS B MPUMILLIEHHI

+ BcTasTe BUAKY B CTiHHY po3eTKy 220-240 B 50-60 'y

+ BigKmio4iTh MPUCTPIV Bif MEPEXi, AKLLIO BIH He BUKOPUCTOBYETLCA.




BUKOPUCTAHHA
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PerynioBaHHA TepMocTaTa:

) )

BuGepiTb NOTYXHiCTb | BCTaHOBITH HovexaiTecs MoBinbHO 06epTalTe MpUCTPIA NOYHe NpaLlioBaTy,
HarpiBaHHs 0 (750 Br) | MaKcuMmanbHy [OCATHEHHS perynsTop Ao, AIK TiNbKy TeMnepaTypa B
abo ) (1500 7). TeMMepaTypy Ha 6axaHoi MOKY NPUCTPIVt He MPUMILLEHHI 3HU3UTBCS,
TepMOCTaTi. TeMnepaTypu B BUMKHETHCS (HOMKATOP | LL06M MiATpUMYBATM 3aKaHy
MPUMILLIEHH. HarpiBaHHs 3racke). TEMNepaTypy.

X BuMuKay npUCMPOr, Wo Cnpaybo8Yye Nid Yac HaXuAY, A8MOMAMUYHO BUMUKAE XUBMEHHS 8 Pa3i NAOIHHS
a60 nepeMiljeHHs NPUCMPOK.

- ¥ pasi nepezpieaHHs dyHKyis mepMoGe3neku a8moMamuUYHO BUMUKQE HUB/IEHHS pe3ucmopa. y
4boMy 8UNAOKY 8eHMUSMOP | 0ai 06epMa€embCs 07151 0X000HEHHS NPUCMPOI0, O HAZPIBAHHS 3HOBY
8MUKAEMBCS, KO/U memMnepamypa 00CmamHb0 3HU3UMbCS.

agornag
* BUKOPUCTOBYITE M'AKY CyXY TKaHUHY.

« [1N8 CTiMKMX NNSM BUKOPUCTOBYIMTE TKaHWUHY, 3MOUYEHY MIUMBHOK BOAOH0, MICAA LIbOr0 HEranHO NPOTpITh
CYXO0t0 TKAHMHOIO.

YCYHEHHA HECMPABHOCTI

HecnpaBHOCTi YaCTO BUHMKAIOTb Yepes HesHauHi NpUuMHK; Nepes 3BePHEHHAM [0 CEPBICHOI CIIYX6M
MOAMBITLCA HUXKYEHaBEOEHY TabnuLIo. Lie [103BONMTh 3a0LLIaAMTI BaLLl Yac | YHUKHYTM 3aiiBUX BUTPAT.




Mpo6nema MPUYMHM, CIOCOBM YCYHEHHS.
NpHcrpiit He ﬂepeKOHaPITeCfl, Lo XKUBNeHHS I'IpMCTpOkO.yBiMKHeHO. IjlepeKOHalthCﬂ_, WoBMMUMKa4 HE
3ANYCKAETLCA. PO3TALLIOBAHMIA Y HaliHX4OMY NONOXEHHI |.'|vepeKOHaVI.TeC$|, LL|0 06irpiBay pO3TaLLIOBAHMIA Y
BEPTUKANbHOMY NOMOXEHHi | CTOITb Ha CTINKIN NOBEPXHI.
MpucTpin He MepeBipTe TEMNEpaTypy B NPUMILLIEHHi: IKLLIO BOHA 3aHAATO B COKA B MOPIBHAAHHI 3
HarpiBaeThCs. TEMMepaTypor 3a[aHo0 1A TEPMOCTATA, MPUCTPIV He Byfe HarpiBaTucs.
XAPAKTEPUCTUKHU
TexHiuHi XapaKTepMCTUKM BUMIpsAHI Ta po3paxoBaHi BignoeigHo oo PernamenTy (€C) 2024/1103
IgeHTHikaTop Mogeni: PTCO04-L
[TyHKm cumeon | 3HavenHs | omvHuMug
Tennosa NOTyXHiCTb
HoMiHanbHa TennoBa noTyXHicTb Pnom 1,500 kW
MiHiManbHa TennoBa NoTYXHICTb (OpieHTOBHA) P min 0,750 KW
MakcuMarnbHa 6e3nepepBHa Tennosa noTyXHicTb P maxc 1,500 kW
Cnoxu1BaHa NOTYXHiCTb
Y BUMKHEHOMY pEXMMi Po 0,00 W
Y pexuMi ouikyBaHHs Psm N/A W
Y PEXUMi 04iKyBaHHS Pidle 0,00 W
Y PeXMMi 04iKyBaHHS Mepexi Pnsm N/A W
Pex1M uiKyBaHHS 3 BigobpaXKeHHAM iHhopMaLlii a60 CTaHy Hi
Ce30HHa eHeproedeKTUBHICTb OnaneHHs NPUMILLEHb B aKTYBHOMY PEXMWMi ns,0n 85,0 %
TWUN TennoBoi NOTYXHOCTi / perynioBaHHsA TeMnepaTypy NpUMiLLieHHS
[TyHKM 00UHUYS
OQHOCTYMEHeBa NOTYXHiCTb TENNA i BifCYTHICTb KOHTPO/THO TEMMEPATYPY B NPUMILLIEHHI Hi
1Ba a60 GinbLLIE PYYHUX CTYMEHIB, 683 PEry/toBaHHA KIMHATHOI TEMMEPaTypu Hi
3 MEXaHIYHMM TEPMOCTATOM [1715 KOHTPO/HO KiMHATHOT TeMMepaTypu TaK
3 €M1EKTPOHHWM KOHTPOIEM KiMHATHOI TeMnepaTypu Hi
€MeKTPOHHUI KOHTPOMb KIMHATHO| TEMNEPaTypu NMIItoC AeHHUN TalnMep Hi
eNEKTPOHHWI KOHTPOMb KIMHATHOT TEMNEPATYPY MIKC TUXKHEBU TaNMep Hi
IHLLI napaMeTpy KepyBaHHs
KOHTPO/Tb KIMHATHOI TEMNepaTypu 3 dYHKLIEK BUSBIEHHS NPUCYTHOCTI Hi
KOHTPO/Tb KIMHATHOI TEMNepaTypu 3 BUSIBIEHHAM BigKpUTOro BikHa Hi
MOX/IMBICTb KOHTPOMH AMCTaHLi Hi
AfanTVBHE YNPaBAiHHS MyCKOM Hi
06MeXeHHs POBOYOro Yacy Hi
[aT4YMK YOPHOI TAMMIOUKM Hi
YHKLOHANbHICTb CAMOHABYAHHSA Hi
TOYHICTb KOHTPOMHO Hi

KoHTaKTHi gaHi

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot
59790 - RONCHIN - FRANCE

www.product-regulatory.adeoservices.com




FAPAHTIA

3aranbHi ymoBu rapaHTii Bupo6Huka Adeo Services
Adeo Services nponoHye AN CBOEI NPOAYKLIiT rapaHTik BUPOGHMKa.

3acTocoBHicTb rapaHTii BUpo6HUKa Adeo Services

MpoayKuito Adeo Services CKOHCTPY0BaHO Ta BUrOTOBIEHO 3 MipKYBaHb 3a6e3neyeHHs AKICHUX
XapaKTePUCTYK, HEOBXIGHUX ANs HOPMambHOT0 BUKOPUCTaHHS. AKLLIO Mig Yac HOPMarbHOr0 BUKOPUCTaHHS
MPOTArOM rapaHTIHOro TEPMiHY NPOMYKT BUSBNAETLCA HECTIPaBHUM, Adeo Services 3060B’A3y€TbCs 110ro
BiPEMOHTYBATH 260 3aMiHUTW.

rapaHTia Adeo Services nepei6ayac peMoHT a6o 3aMiHy (Ha poacy Adeo Services) BaLLIOro MPUCTPOLD, AKMIA
Adeo Services nponoHye [0 NPoLaxy Ha PUHKY, SKLLO BiH BUSIBUTBCA HECTIPABHWUM MPOTATOM rapaHTiHOrO
TEpPMiHy Yepe3 gedekT MaTepiany a6o BUPOGHMLTBA.

Y pa3i, AKLL0 feTanb, He0bXigHa AnA HaneXHoro dyHKLiOHYBaHHS NPOZYKTY, HeLocTynHa, Adeo Services
3000B'A3yETCA 3aMIHWTL ii AETANTI0 3 €KBIBANEHTHUMM XapaKTEPUCTUKAMM Ta PIBHAMM NPOZYKTUBHOCTI.

Peani3aLlifi Lii€i rapaHTii He CTaBMTb Mif, CYMHIB MOXMMBICTb peanisalii BaLLMX npas BifnoBigHO [0 HOPUGNYHUX
rapaHTii, nepeaodayeHnx LIMBinbH1M KOLEKCOM | 3aKOHOM MPO 3aXMCT NPaB CoXMBaya.

YMOBM He3aCcTOCOBHOCTI rapaHTii Bupo6HuKa Adeo Services

lapaHTisi BUPOGHWMKa Adeo Services He NOLLIMPHETHCA Ha HABELEHI HIKYE BUNAZKY:

« HopmanbHWiA 3HOC NPOBYKTY Ta/abo Aoro KOMMOHEHTIB.

+ BMNa/IKoBe NOLLKOTEHHS (M0B'a3aHe 3 NafiHHAM NPOaYKTY, Y1apoM a60 HEMpPaBUMbHIUM YCTaHOBIEHHAM).

+ TOLLKOMKEHHS BHACTIOK BUKOPUCTaHHS 663 AOTPUMAHHS BKa3iBOK Y MOCIGHMKY KOpUCTYBaya Ta/a6o Ha ynaKosLi
(HanpuKnag, HeHaneXHa Hanpyra MBNeHHS).

+ TOLUKOZEHHSA BHACTI[OK HEAOTPUMaHHS PEKOMEHAALIM i3 TEXHIYHOrO 06CyroBYBaHHS MPOTYKTY.

+ TIOLLKOZKEHHS, CPUYMHEH] 30BHILLIHIMM GaKTOPaMW, HaNpUKNag Yepe3 TPaHCMOPTYBAHHS, HEroay, BiAKMKUEHHS
eneKTpoeHeprii abo nepenagy Hanpyru.

+ KocMeTWuHi NOLLIKOLKeHHS, 30KpeMa, 0KPiM iHLLIOro, NOAPANMHM, NOTEPTOCTi a60 NONIOMKM NNacTUKOBIX AeTanem.

+ HecnpaBHoCTi, cipuunHeHi Gopc-MaxopHMM 06CTaBUHaMK (MOfiEl0, AKa He 3anexwTb Big Adeo Services, 6yna
HenepeaoayyBaHoK Ha MOMEHT MPOZAXY MPORYKTY 11 HACMIZKIB AKOT HEMOXTMBO YHUKHYTU, BXXVBLLI BiMOBIGHMX
3aX0MiB (HampUKIam, CTUXIAHMM TIXaMK).

« HecnpaBHOCTI, CNPUYMHEHI TaKUMM 06CTaBUHAMM:

© HeoGepeXHe, HenpaBuIbHe Yu Heo6auHe BIUKOPUCTAHHS MPOLYKTY a0 HeHaneXHe NOBOKEHHS 3 HUM;

o BUKOPUCTaHHS 6€3 HOTPUMaHHS NpoLieayp, BUKNaAeHuX Y MOCIBHIKY KOpUCTYBayva NpoayKTY,

© BYKOPWUCTaHHA NPOAYKTY A1 Linel, BigMiHHMX Bif 3BU4altHOr0 No6yTOBOr0 BUKOPUCTAHHS B KpaiHi NpuataHHS;

o BUKOPUCTAHHS A€TaneN, siKi He 3i6paHo abo He BCTAHOBEHO BiNOBIAHO [0 IHCTPYKLA Adeo Services Lioao
MOHTaXy;

o BUKOPUCTAaHHSA MPUCTPOLO Ta AeTanew, BIGMIHHMX Bif 0pUriHanbHUX KOMMOHEHTIB, LLI0 Hapae Adeo Services;

© HecnpaBHe BUKOHaHHS BCTaHOBEHHS a6o 36MpaHHS;

© PEMOHT a60 MoaudiKkaLlii, 3ifiCHeHi CTOPOHaMK, He BrIOBHOBaXeHUMM Adeo Services abo ii BnoBHOBaXeHUMM
areHTamm.

« TapaHTist TaKO)G; He [ilCHa, AKLLIO BOaneHo a6o 3incoBaHO CepiiHMiA HOMER YW NacrIoPTHY TabnnuKy NPomYKTY (AKLLIO
ii nepen6aueHo).




+ BOHa TaKox He i€, AKLLI0 Adeo Services OTpUMYE Bif KOMNETEHTHYX AePXKaBHNX OpraHiB iHopMaLlito npo Te, Lo
MPOGYKT YKpageHo.

+ Mopagok peanisaii rapaTii

lapaHTis Adeo Services peanisyeTbCs B 3a3HaUEHOMY HUKYE NOPATKY.

+ [apaHTif HaBMPaE YMHHOCTI 3 AaTI KyNiBAi (a60 3 [aTv [OCTABKM, AKLLIO BOHA Ni3HiLLIa).

+ Tepeq 6yab-AKUM BTPY4aHHAM Y BaLL NPUCTPIA Ha rapaHTii nOTPI6HO NonepeaHb0 HagaTy NiTBEPAKEHHS
[L0CTaBKW/KyniBAi. 3BEPHITb yBary, LLI0 6e3 Liboro 40Ka3y ANA BUKOHaHHS 6yab-AKWX Po6iT Ma€ 6yTh HagaHo
KanbKynALjito BUTpaT, AKY NOBMHEH NPUIAHATY 3aMOBHWK Nepeq By[ib-KuM BTpyYaHHAM. 36epiraiiTe TOBapHHI YeK
a6o KBUTaHLit Npo [OCTaBKY.

+ YCi BTpyYaHHS 3aiNCHIOBAaTMMYThCA KOMMaHie Adeo Services a6o ii 3aTBepmKeHMMM MOCTaYanbHUKaMM.

- bypb-9Ka 3aMiHeHa AeTanb NepexonuThb Y BacHicTb Adeo Services.

* PeMOHT a6o 3aMiHa NpUCTPOIO 3a FapaHTiEl0 He NPU3BOG[MTH 40 MPOSOBKEHHS rapaHTIHOTO TEPMiHY.

+ TapaHTif He CTaBMTb Mg CYMHIB MOXNMBICTb peani3aLlii BaLLIMX NpaB BifMoBiAHO A0 PUONUHMX FapaHTIM,
nepeaoayeHmx LIMBinbHAM KOLLEKCOM i 3aKOHOM NP0 3aXMCT MpaB CNOXMBava.

+ LL|06 0TpKMaTK Lt rapaHTito, HeobXigHO 3BEPHYTUCA 40 $iPMOBOrO MarasuHy, y AKOMY B Npua6any NpogyKT.

[ata HabyTTA YUUHHOCTI rapaHTii

lapaHTis Adeo Services HabyBae YUHHOCTI 3 AaTW NpUL6aHHS abo 3 AaTh [LOCTaBKM MPOAYKTY, 3aNeXHO Bif
TOr0, fIKa 3 HUX Mi3HiLLa.

Feorpa¢iuHa TepuTOpia 3acTocyBaHHA rapaHTii Adeo Services
TapaHTis i€ B KpaiHi npuobaHHs NpoaykKTy.
AKLLO BM BUKOPWUCTOBYETE CBIl MPUCTPIN B iHLLIV KpaiHi, a He B Til1, A€ BY MOr0 NpWUA6any, 1 MOXeTe BTPaTUTH

rapaHTito. Y LiboMy BUMagKy 3BEPHITLCA 40 GipMOBOro MarasuHy B KpaiHi MOXO4KEHHS, A€ BW npuabany
MPOLYKT, SKWUA PO3rNARaTIME rapaHTiiHY BMMOrY B KOXHOMY KOHKPETHOMY BUMAZKY.

3BinbHeHHs Adeo Services Big rapaHTiMHMX 3060B’A3aHb y pa3i nepenpogaxy
npoaykTy

Y pa3i nepenpogaxy NpogyKTy NpOTArOM rapaHTIHOr0 TEPMIHY rapaHTis 3a7MLLIAETHCA YNHHOK Ha KOPUCTb
MoKynusA 1 MOXe 6y TW pearni3oBaHa 0CTaHHIM 3a YyMOBM, LLO:

Ha[laHO MiATBEPMKEHHS OPUriHAMbHOI KyNiBMi NPOQYKTY;

HaJaHo [0Ka3uW HaNeXHoi POGOTM MPOAYKTY Ha MOMEHT MePEenpoaaxKy;

MOBiLOMMEHO NPO BCHO CYKYMHICTb YMOB peanisaLii rapaHTii, BUKNageHux y LiboMy AOKYMEHTI;

yKa3aHo, LLi0 Nepenpofiax ToBapy He BMAIMBAE Ha rapaHTIiHWI TEPMIH, LLIO 3aNWLLIMBCA Ha 4aTy Nepenpogaxy

(To6T0 BNACHK NepenpomaHoro MpOMLyKTy MOXe BUMaraTy 3acToCyBaHHA rapaHTii Adeo Services y Mexax
TEPMiHy fii, LLI0 3aNMLLIMBCA [0 3aKiHYEHHS Ail 3a3HaYeHOi rapaHTii Ha [aTy nepenpogaxy).

[ara Bupo6HMLTBA:
[laTa BUpo6HMLITBA BKa3aHa MiX 9-1M Ta 14-11M CUMBO/IaMM Ha CEPINHOMY HOMepi
SN: SSSSSSXXDDMhiYYN NPPPPPP  TMpuknag:SN: 0887820629361901255234

OATA BUPOBHULITBA 29/06/2019




AVERTISMENT
ATENTIE!
Suprafata este
fierbinte. L ]
Anumite parti ale acestui produs pot VA RUGAM SA CITITICU AVERTISMENT
deveni fierbinti si sa provoace arsuri. ATENTIE ACEST MAN UAL Pentrua preveni
Trebuie acordata o atentie deosebita in s . P ™,
cazul prezentei copiilor i a persoanelor INAINTE DE UTILIZAREA SUpraln(ialz!re_a’ nu acoperiti
vulnerabile. APARATULUI incalzitorul.

+ Serecomanda distantarea de acest aparat a copiilor cu varsta sub 3 ani, cu exceptia cazului in care
acestia sunt supravegheatiin mod continuu.

+ Copiii cu varstaintre 3 si 8 ani vor avea voie numai sa porneasca sau sa opreasca aparatul, cu
conditia ca acesta sa fi fost pozitionat sau instalat intr-o pozitie normala prevazutd si daca acesti
copii sunt supravegheati sau au fost instruiti referitor la utilizarea aparatului in deplina siguranta si
inteleg bine pericolele potentiale. Copiii cu varsta intre 3 i 8 ani nu trebuie nici sa cupleze la ener-
gie, nici sa regleze, nici sa curete aparatul si nici sa efectueze intretinerea specifica utilizatorului.

+ Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta de cel putin 8 ani si de persoanele cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de experienta sau de cunostinte, daca sunt supra-
vegheati (supravegheate) corespunzator sau daca instructiunile privind utilizarea aparatului in
deplind siguranta le-au fost prezentate si daca riscurile implicate au fost retinute. Copiii nu trebuie
sa se joace cu aparatul. Curatarea siintretinerea de catre utilizator nu trebuie sa fie efectuate de
copii fard supraveghere.

+ n cazulin care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producétor, serviciul
post-vanzari al acestuia sau de persoane cu expertiza similara, pentru a evita orice pericol.

+ Radiatorul nu trebuie sa fie situat imediat sub o priza de curent.

+ Nu utilizati acest dispozitiv dacd a fost scapat.

* Nu utilizati dacd existd semne vizibile de deteriorare a dispozitivului

- Utilizati acest dispozitiv pe o suprafatd orizontala si stabila sau fixati-( pe perete, dupa caz.

+ AVERTISMENT: Nu utilizati acest dispozitiv in incaperi mici atunci cand acestea sunt ocupate de
persoane care nu sunt capabile sa paraseasca singure incaperea, cu exceptia cazuluiin care este
asigurata o supraveghere constanta.

+ AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de incendiu, pastrati textilele, perdelele sau orice alt material
inflamabil la o distanta minima de 1m de aerisire.

+ La primaincalzire, poate aparea un miros usor datorat evacuarii oricaror urme legate de fabricarea
aparatului.




* Nu utilizati acest radiator cu un programator, un temporizator, un sistem de telecomanda separat
sau orice alt dispozitiv care porneste automat radiatorul, deoarece exista risc de incendiu in cazul
in care radiatorul este acoperit sau pozitionat incorect.

* Nu utilizati acest aparat [anga o cadd, un dus sau o piscind.

Eliminarea ambalajului

- Ambalajul trebuie s fie reciclat complet, conform specificatiilor de pe simbolul de reciclare
imprimat pe acesta. Diferitele componente ale ambalajului nu trebuie sa fie aruncate in na-
turd, ci eliminate in conformitate cu reglementarile locale.

Procesarea deseurilor echipamentelor electrice i electronice la expirarea duratei de viata.
Aceasta imagine indicd faptul ca acest produs nu trebuie sa fie eliminat impreuna
cu deseurile casnice nesortate. A fost implementat un sistem obligatoriu pentru
eliminarea si procesarea speciald a dispozitivelor electrice si electronice uzate,
inclusiv dreptul vanzatorilor de a recupera aparatele uzate gratuit in momentul
achizitiondrii unor noi aparate, precum si colectarea respectivelor deseuri de catre

. organizatiile certificate.

Pentru informatii suplimentare in acest sens, vd puteti contacta magazinul sau primdria. Elimi-

narea corespunzatoare a echipamentelor electrice i electronice uzate asigura procesarea si

reciclarea corespunzatoare a acestora in vederea evirarii impactului asupra mediului si sanatatii
publice, precum sin vederea conservarii resurselor naturale.

INSTALARE
+ Acest aparat este de tip mobil si poate fi deplasat respectand recomandarile de siguranta.
+ Asezati radiatorul pe o suprafatd uscata, stabild si curata.

- Dirijati fluxul de aer in asa fel incat sa optimizatiincalzirea incaperii. Evitati colturile, volumele
mici, podelele, tavanele.

+ UTILIZARE NUMAI N INTERIOR
- Conectati stecherul (a o prizd de perete de 220-240V 50-60Hz.
+ Deconectati aparatul atunci cand nu este in functiune




UTILIZARE

OFF
% Doar ventilatie

Ventilatie +incélzire cu
@ putere redusa
Ventilatie +incélzire de fetareal " :
mare putere ermostatului \
Setati puterea

+ Rotiti butonul in pozitia doritd pentru a porni radiatorul.
- Rotiti butonul in pozitia OFF pentru a opri radiatorul

Setarea termostatului:

I’ -~ c <
J % *
] ) ]Tﬂ ﬂ: ¢
8 8
Alegeti Puterea de Pozitionatibutonul | Asteptati pana Rotitiincet butonul Termostatul se va porni
incalzire () (750W) sau | pe temperatura cand cameraatinge | pand cand radiatorul | imediat ce temperatura scade
maxima. emperaturadoritd. | este oprit (umina se pentrua mentine aceasta
(1500W). imd t tura dorita te oprit (lumi t ti td
stinge). temperatura setatd.

Q in radiator este amplasat un dispozitiv anti-inclinare, care intrerupe automat alimentarea cu energie
electricd in cazul in care radiatorul este scdpat sau mutat.

Q Un dispozitiv de sigurantd termicd taie automat elementul de incdlzire in caz de supraincdlzire. In acest
caz, ventilatorul continud sd functioneze pentru a rdci dispozitivul, iar aparatul poate reporniimediat ce
sunt restabilite conditiile si temperatura normale necesare functiondrii sale.

INGRIJIRE

+ Folositi o crpd moale si uscata.
« Pentru petele persistente folositi o carpd imbibata cu apd cu sapun si stergetiimediat cu o carpa uscata.

DEPANARE

Anomaliile de functionare sunt adesea provocate de cauze minore; consultati tabelul de mai jos inainte de a
contacta serviciul post-vanzari. Acest lucru va va face sa castigati timp si sa evitati cheltuieli inutile.




Problema Cauze, remedii

Dispozitivul nu Verificati daca aparatul este bine alimentat cu energie electrica. Verificati daca termostatul nu se
porneste. afla in pozitia minima. Verificati daca aparatul se afld in pozitie verticala, pe o suprafatd stahild.
Aparatul nu se Verificati temperatura din incdpere: dacd este prea ridicatd in raport cu reglajul termostatului,
incalzeste. aparatul nu se incalzeste.
CARACTERISTICI

Caracteristici tehnice masurate si calculate in conformitate cu Regulamentul (UE) 2024/1103
Identificatorul (identificatorii) de model(e): PTC004-L

Articol Simbol | Valoare Unitate
Putere termica

Putere termicd nominald Pnom 1,500 kW
Puterea termicd minima (indicativa) Pmin 0,750 kW
Puterea termicd maxima continud P max,c 1,500 kKW
Consum de putere

In modul oprit Po 0,00 W
fn modul standby Psm N/A W
In modul inactiv Pidle 0,00 W
In modul standby in retea Pnsm N/A W
Modul standby cu afisarea unor informatii sau a starii nu

Eficienta energetica sezoniera aferentd incélzirii spatiilor in modul activ ns,on 85,0 %
Tip de putere termica/controlul temperaturii camerei

Articol Unitate

cu 0 singurd treaptd de putere termica si fard controlul temperaturii camerei nu

doud sau mai multe trepte de putere manuale, fara controlul temperaturii camerei nu

cu controlul temperaturii camerei prin intermediul unui termostat mecanic da

cu control electronic al temperaturii camerei nu

control electronic al temperaturii camerei cu temporizator cu programare zilnica nu

control electronic al temperaturii camerei cu temporizator cu programare saptamanald nu

Alte optiuni de control

controlul temperaturii camerei, cu detectarea prezentei nu
controlul temperaturii camerei, cu detectarea unei ferestre deschise nu
optiunea de control la distanta nu

control adaptabil al pornirii nu
limitarea timpului de functionare nu

senzor cu bulb negru nu

functie de invatare autonoma nu

precizia controlului nu

Date de contact ADEOQ Services - 135 Rue Sadi Carnot

59790 - RONCHIN - FRANCE

www.product-regulatory.adeoservices.com




GARANTIE

Conditii generale ale garantiei producétorului Adeo Service:
Adeo Services ofera o garantie de producator pentru produsele sale.

Domeniul de aplicare a garantiei producatorului Adeo Services:

Produsele Adeo Services sunt concepute si construite pentru a oferi performante de calitate, in conditiile unei
utilizéri normale. Daca un produs se dovedeste a fi defectuos in timpul perioadei de garantie, in conditiile uti-
lizdrii normale, Adeo Services se obligd sa repare sau sd inlocuiasca respectivul produs.

Garantia producatorului Adeo Services acoperd (la libera alegere a acestuia) fie repararea, fie inlocuirea aparatu-
lui dumneavoastra comercializat de cdtre Adeo Services, in cazul in care aparatul se dovedeste a fi defectuos, din
cauza unui defect material sau de fabricatie, pe durata perioadei de garantie.

in cazulin care piesa necesara pentru buna functionare a produsului nu este disponibild, Adeo Services se obligd
sa oinlocuiasca cu o piesa cu caracteristici si performante echivalente.

Beneficierea de aceastd garantie nu afecteaza exercitarea drepturilor dumneavoastra in temeiul garantiilor
legale prevazute de Codul civil si de legislatia cu privire la drepturile consumatorului.

Situatii excluse din garantia producatorului Adeo Services:

Garantia producdtorului Adeo Services nu se aplica in situatiile enumerate mai jos: :

+ Uzura normala a produsului si a componentelor acestuia.

- Deteriorarea accidentald a produsului (in urma caderii, a unui soc sau a amplasérii gresite)

- Deteriorarea cauzata de utilizarea care nu respecta informatjile prezentate in manualul de utilizare si/sau pe
ambalaj (de exemplu, 0 tensiune de alimentare incorectd).

- Deteriorarea ca urmare a nerespectarii recomandarilor de intretinere a produsului.

- Deteriorarea cauzata de alti factori, cum ar fi transportul. intemperiile, panele de electricitate sau
supratensiunea retelei electrice.

+ Deteriordri de ordin estetic, incluzand, dar fard a se limita a: zgarieturi, deteriorarea sau ruperea
componentelor de plastic.

- Deteriorarea cauzata de factori de fortd majord: eveniment care nu poate fi controlat de cdtre Adeo Services,
imprevizibil la momentul vanzarii produsului si ale carui efecte nu au putut fi evitate prin masuri adecvate (de
exemplu, catastrofe naturale).

- Deteriorarea cauzatd de:

o 0 utilizare neglijentd, o utilizare incorectd, manipularea gresitd sau utilizarea incorectd a produsului

@ o utilizare care nu respecta instructiunile din manualul de utilizare a produsului

o Utilizarea produsului in alte scopuri decét cele domestice obisnuite in tara de cumparare a produsului.

@ Utilizarea unor piese care nu sunt asamblate sau instalate conform instructiunilor de montaj Adeo Services.

= Utilizarea unor piese si accesorii care nu reprezinta componente originale Adeo Services.

@ Instalarea sau montarea defectuoasa

= Reparatii sau modificari efectuate de cdtre alte parti decét cele autorizate de Adeo Services sau agentii sai
autorizati.

+ Garantia nu este valabila nici in cazul in care numarul de serie sau placuta de identificare a produsului (daca
produsul are o placuta de identificare) au fost indepartate sau distruse.




- Daca Adeo Services primeste din partea autoritatilor competente informatii care indica faptul ca produsul a
fost furat.
Cum functioneaza concret garantia?

Conditiile de aplicare pentru Garantia producdtorului Adeo Services sunt urmatoarele:

+ Garantia este valabila din data cumpararii (sau data livrarii, daca acesta este ulterioard).

- Esteimportant sd aveti la dispozitie un document care atestd livrarea/cumpdrarea produsului, inainte de a
efectua orice interventie asupra echipamentului aflat in garantie. Vd rugam sa tineti cont de faptul ca, in lipsa
unui astfel de document, pentru orice lucrarea efectuatd se va emite un deviz care trebuie acceptat de catre
client. Vd rugam sa pastrati chitanta de cumparare sau bonul de livrare.

- Toate interventiile vor fi efectuate de Adeo Services sau de agentii autorizati de acesta.

+ Orice piesa inlocuita devine proprietatea Adeo Services.

- Repararea sau inlocuirea aparatului sub garantie nu prelungeste perioada de garantie a acestuia.

- Aceasta garantie nu afecteaza exercitarea drepturilor dumneavoastra cu privire la garantiile legale prevazute
de Codul civil si de legislatia cu privire la drepturile consumatorului.

+ Pentru a beneficia de aceasta garantie, trebuie sa vd adresati vanzatorului de la care ati cumparat produsul.

Data de intrare in vigoare a garantiei:

Garantia Adeo Services intrd in vigoare de la data livrarii sau cumpdrarii produsului, tinand cont de data cea mai
recentd dintre acestea.

Perimetrul geografic de valabilitate a garantiei Adeo Services:
Garantia este valabila pe teritoriul tarii de unde a fost cumparat produsul.

Dacd utilizati aparatul in altd tard decat cea de unde l-ati cumprat, este posibil sd pierdeti aceasta garantie.
Inacest caz, va rugam sd consultati magazinul din tara de unde ati cumpdrat produsul, care va analiza cererea
dumneavoastrd de garantie.

Ce seintampla cu garantia de producator Adeo Services in cazul revanzarii produsului:

in cazul revanzérii produsului in timpul perioadei de garantie, garantia de producétor ramane valabil in benefi-
ciul cumpdratorului si poate fi solicitatd de acesta, cu urmdtoarele conditii:

Trebuie prezentat documentul initial de cumparare a produsului,
Trebuie facuta dovada bunei functionari a produsului in momentul revanzarii,
Trebuie intrunite conditiile generale de aplicare a garantiei expuse in acest document.

Se precizeazd ca revanzarea produsului nu are nicio influentd asupra perioadei de garantie restante la data
revanzdrii. Astfel, cumparatorul produsului revandut poate solicita garantia Adeo Services, in limita perioadei de
garantie restante la data revanzarii.




WARNING
CAUTION !
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v ||| | WARNING
attention has to be given where children THIS MANUAL BEFORE In order to avoid overheatlng,
and vulnerable people are present. USING THE APPLIANCE do not cover the heater.

+ Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

+ Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the appliance provided
that it has been placed or installed in its intended normal operating position and they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children aged from 3 years and less than 8 years shall not plug in, regulate and
clean the appliance or perform user maintenance

* This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision.

- If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similar-
ly qualified persons in order to avoid a hazard.

+ The heater must not be located immediately below a socket outlet

+ Do not use this device if it has been dropped

- Do not use if there are visible signs of damage to the device

+ Use this device on a horizontal and stable surface, or fix it to the wall, as applicable.

« WARNING: Do not use this device in small rooms when they are occupied by persons not capable of
leaving the room on their own, unless constant supervision is provided.

+ WARNING: To reduce the risk of fire, keep textiles, curtains, or any other flammable material a
minimum distance of 1m from the air outlet.

- When heating for the first time, a slight odor may appear corresponding to the removal of any
traces associated with the manufacture of the appliance.

+ Do not use this heater with a programmer, timer, separate remote-control system or any other
device that switches the heater on automatically, since a fire risk exists if the heater is covered or
positioned incorrectly.




- Do not use this device near a bathtub, shower, or swimming pool.

Disposing of the packaging

- The packaging must be totally recycled, as stated by the recycling symbol printed on it. The
various components of the packaging must not be thrown out in nature, but disposed of pro-
bably in compliance with local regulations.

Processing waste of electronic and electric devices at life-cycle end.
This image indicates that this product must not be disposed of with unsorted home
trash. Asystem for disposal and special processing of used electric and electronic
devices, mandatory to follow, has been implemented including the right to have
vendors retrieve free-of-charge used appliances upon purchase of new appliances,
as well as special collection of such waste by approved organisations.

I o nore information on this, you can contact your store or your town hall. Proper
disposal of used electric and electronic appliances ensures their adequate processing and recy-
cling in order to avoid damage to the environment and public health as well as to preserve natural
resources.

INSTALLATION

« This device is mobile type and can be moved while respecting the safety instructions.

- Place the radiator on a dry, stable and clean surface.

- Direct the air flow to optimize the heating of the room. Avoid corners, small spaces, floors and ceilings.
- INDOOR USE ONLY

« Connect the plug to a 220-240V~ 50-60Hz wall socket

+ Unplug the appliance when it is not in operation
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Fan with low Heater Adjust the /
@ thermostat

- Place the button on desired position to start the heater.
- Place the button to OFF position to turn off the heater.

Adjust the thermostat :

’\ c c
N\

‘rf I

Choose Heating Power | Place button on max Wait until the Turn slowly the button | The appliance will heat
0 (750W) or @ temperature. desired room until the appliance as soon as the room
(1500W). temperature is switches off (the temperature drops
reached. heating indicator goes | to maintain this set
out) temperature.

Q An anti-tilt switch is located in the device, it automatically cuts off the power in the event of a fall or

movement of the device.

Q Athermal safety device automatically cuts the heating element in the event of overheating. In this
case, the fan continues to run to cool the device, and the appliance can re-start as soon as the normal
conditions and temperature needed for it to function are re-established.

CARE
- Use a soft, dry cloth.

« For persistent stains, use a cloth dampened with soapy water and wipe immediately with a dry cloth.

TROUBLESHOOTING

Malfunctions are often due to minor causes; please read the table below before contacting the after-sales service.
This can save you time and avoid unnecessary expenses.




Problem Causes, Solutions
The device does not turn | Check that the device is electrically powered. Check that the switch is not in position mini.
on. Check the heater is vertically placed on a stable surface.
The unit does not heat. Check the temperature of the room: if it is too high compare to the thermostat setting, the unit
does not heat.
CHARACTERISTICS

Technical characteristics measured and calculated in accordance with Regulation (EU)
2024/1103

Model identifier(s): PTC004-L
Item Symbol |  Value Unit
Heat output
Nominal heat output Pnom 1,500 kW
Minimum heat output (indicative) Pmin 0,750 kW
Maximum continous heat output P max,c 1,500 kKW
Power consumption
In off mode Po 0,00 W
In standby mode Psm N/A W
Inidle mode Pidle 0,00 W
In network standby Pnsm N/A W
Standby mode with display of information or status no
Seasonal space heating energy efficiency in active mode ns,on 85,0 %
Type of heat output / room temperature control
Item Unit

single stage heat output and no room temperature control no
two or more manual stages, no room temperature control no
with mechanic thermostat room temperature control yes
with electronic room temperature control no
electronic room temperature control plus day timer no
electronic room temperature control plus week timer no
Other control options
room temperature control, with presence detection no
room temperature control, with open window detection no
distance control option no
adaptive start control no
working time limitation no
black bulb sensor no
self-learning functionality no
control accuracy no

. ADEOQ Services - 135 Rue Sadi Carnot
Contact details 59790 - RONCHIN - FRANCE

www.product-regulatory.adeoservices.com




WARRANTY

Terms and conditions of the ADEO SERVICES manufacturer warranty
Adeo Services offers a manufacturer warranty on its products.

The scope of the Adeo Services manufacturer warranty:

Adeo Services products are designed and built to provide qu ality performance for normal use. If a product
proves to be defective during the warranty period under normal use, it is Adeo Services' responsibility to repair
or replace it The Adeo Services warranty covers the repair or replacement (at the discretion of Adeo Services)

of your device marketed by Adeo Services if it proves to be defective due to a material or manufacturing defect
during the warranty period. In case of unavailability of a part required for proper functioning of the product, Adeo
Services commits to replacing it with a part of equivalent characteristics and performance levels The implemen-
tation of this warranty does not affect the exercise of your rights under the legal warranties provided by the civi
| code and the consumer code.

Cases excluded from the coverage of the Adeo Services manufacturer warranty:

The Adeo Services manufacturer warranty is not intended to apply in the cases listed below:
- Normal wear and tear of the product and/or its components.
- Accidental damage (due to dropping the product, impact or improper installation of the product)
- Damage resulting from use that does not comply with the information in the user manual and/or packaging (e.g.
incorrect power supply voltage)
- Damage caused by failure to comply with the product maintenance recommendations.
- Damage caused by external sources such as transportation, weather, power failure or power surges.
- Cosmetic damage, including, but not limited to, scratches, scuffs, or broken plastic components,
+ Failures caused by Acts of God (events beyond the control of Adeo Services, unforeseeable at the time of sale of
the product and the effects of which could not be avoided by appropriate measures (e.g. natural disasters).
+ Failures caused by:
= Negligent use, misuse, mishandling or careless use of the product.
= Use not in accordance with the product user manual.
= Use of the product for purposes other than normal domestic use in the country where it was purchased.
= Use of parts that are not assembled or installed in accordance with Adeo Services installation instructions.
= Use of parts and accessories that are not genuine Adeo Services components.
@ Faulty installation or assembly.
= Repairs or modifications performed by parties other than those authorized by Adeo Services or its
authorized agents.
- The warranty will also not be valid if the serial number or the nameplate of the product (if the product has a
nameplate) is removed or defaced.

- If Adeo Services receives information from competent public authorities that the product has been stolen.




What are the terms and conditions for implementing the warranty?
The terms and conditions for implementing the Adeo Services warranty are as follows
- The warranty takes effect on the date of purchase (or on the date of delivery if later).

+ Aproof of delivery/purchase is required prior to performing any operation on your device under warranty.
Please note that without this proof, any work to be done will be subject to an estimate, which must be accepted
by the customer before any work can be done. Please keep your purchase receipt or delivery note.

- Allwork will be performed by Adeo Services or its authorized service providers.
+ Any replaced part becomes the property of Adeo Services
« The repair or replacement of your device under warranty does not extend the warranty period.

- The warranty does not affect the exercise of your rights under the legal warranties provided by the civil code
and the consumer code.

+ To make use of this warranty, you must contact the brand company from which you purchased your product.

Date of entry into force of the warranty:
The Adeo Services warranty takes effect on the date of purchase or the date of delivery of your product,
whichever is later.

Geographic scope of Adeo Services warranty:
The warranty is valid in the country of purchase of the product.
If you use your device in a country other than the one in which you purchased it, the warranty may be

invalidated. In this case, please contact the brand company in the country of origin where you purchased the
product who will study the warranty claim on a case by case basis.

Fate of Adeo Services warranty in case of resale of the product:

In case of resale of the product during its warranty period, the warranty remains valid for the benefit of the
buyer and can be implemented by the latter provided however:

That the proof of original purchase of the product is brought along,
That the proof of proof of proper functioning of the product at the time of the resale is brought along,

That the terms and conditions of implementation of the warranty as detailed within the present document are
met. It is specified that the resale of the product has no effect on the warranty period remaining at the date of
resale. Thus, the buyer of the resold product can claim the benefit of the Adeo Services warranty within the limit
of the remaining validity time of the warranty at the date of the resale.
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@ Version originale du mode d’emploi @ Ttumaczenie instrukgji oryginalne;

@ Traduccion de las Instrucciones originales @ Nepexnag opuriHanbHOT IHCTPYKLT
@ Traducao das Instrucdes originais @ Traducerea instructiunilor originale
@ Traduzione delle istruzioni originali @ Translation of Original Instructions
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